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SUMARIO

Cuestidn de la violacidn de los derechos humanos y las libertades fundamentales en
cualquier parte del mundo, y en particular en los paises y territorios coloniales y
dependientes con inclusidn de:

g) Cuestidén de los derechos humanos en Chipre (contimuacidn)-

Cuestidn de poner en préctica, en todos los paises, los derechos econdmicos, sociales
¥y culturales que figuran en la Declaracidn Universal de Derechos IHumanos y en el Pacto
Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales, y estudio de los problemas
especiales con que se enfrentan los paises en desarrollo en sus esfuerzos para la rea-
lizacidn de estos derechos humanos, con inclusidn des

g) Los problemas relacionados con el derecho a disfrutar de un nivel de vida
: adecuvados ¥y el derecho al desarrollo

p) Los efectos que el injusto orden econdmico internacional actual tiene sobre

las economias de los pafses en desarrollo y el obstdculo que ello representa
para la aplicacidn de los derechos humanos y las libertades fundamentales
(continuacidn)

Situacidn de los Pactos Intermacionales de Derechos Humanos (continuacién)

La presente acta podrd ser objeto de correcciones.

Las correcciones a la presente acta debe:én redactarse en uno de los idiomas de
trabajo. Dichas correcciones deberdn presentarse en forma de memorando y, ademds,
incorporarse en un ejemplar del acta. -las correcciones deberdn enviarse, dentro del
plazo de una semana a contar de la fecha del presente documento, a la Seccidn de BEdicidn
de los Documentos Oficiales, despacho [.6108, Palacio de las Naciones, Ginebra.

Las correcciones de las actas de las sesiones de este periodo de sesiones ge reuniridn en
un documento tnico que se publicard poco despuds de concluido el perfodo de sesiones.

GE.82-16073
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Se abre la sesidn a las -15.20 horas.

CUBSTION D& La VIOLACIQN D& LOS DERECHOS HUMANOS Y LAS LIBERTADES FUNDALENTALES EN
CUALQUIER PARTE DEL MUNDO, Y EN PARTICULAR EN LOS PAISES Y TERRITORIOS COLONIALES Y
DEPENDIENTES CON INCLUSION Dt

a) CUESTIOH D& LOS DERECHOS HUMANOS EN CLIPRE (tema 12 del programa) (continuacidn)
(E 4/1476-E/CH.4/5ub.2/472, © CH 1/1478-E/CN. 4/uub 2/A7C I CH 471495,
CN A 1500 y Corr.l y Add.1l, E/C 1501y Add.1 y 2, /cn,4 02, B/CH.4/1503,
E/CN.4/1514-1517, B/CN.4/1982/4, 2A r 26, B/CN.4/1982/L.27, L. 4) v "1, 49-L. 51,
E/CH. ﬂ/1982/UGO/¢ y Add.1l, 9, 15, cl—g)9 25-27 v 32)

1. BL Sr. NCHAMA (lMovimiento Internac1ona1 para la Unidn Fraternal entre las Razas

y los Pueblos) dice que espera que los informes sobre Bolivia (E/CN. ﬂ/l500), Guatemala
(E/CN ﬂ/l)Ol) y £1 Salvador (L/CN //1502) serdn utilizados pera ejercer presidn sobre
aquellos que violan los derechos humanos. Seria un descrédito para la commnidad inter-
nacional no disponer de uh mecanismo pava disuadir a pequeilos grupos -de exterminar
poblaciones enteras; la conspiracidn del silencio contribuye a las violaciones de
derechos humanos. A este respecto, toda la comunidad internacional sigue atentamente
el resultado del Ynico caso que ha eludido el filtro del procedimiento previsto en

la resolucidn 1505 (XLVIII) del Consejo Bcondmico y Social es decir, el caso de los
derechos humanos en Guinea Ecuatorial.

2. Se siguen violando los derechos humanos en ese pais. Las informacioneés relati-
vas a 1981 mencionan la supresidn por la fuerza de una huelga de estudiantes, la
expulsidn de profesores de universidad, el encarcelamiento y ocasionalmente la ejecu-

cién de oponentes politicos. Bl 22 de agosto de 1581, las autoridades prohibieron
a toda la prensa extranjera la entrada en el pals y anunciaron que cualquier ciudada-
1o gue se encomtrase en posesidn de un periddico extranjero serfa sentenciado a 6 me~

ses de carcel y a una multa equivalente a 2,500 aolares de los Listados Unidos.

3.  La corrupcidn y el trdfico de drogas contindan aumentando entre los mds altos
funcionarios del Gobierno. BEn junio de 1981, la esposa del Imbajador de Guinea
Ecuatorial en Espaila fue detenids en el aeropuerto de liadrid por transportar 2,4 kg de
drogas en su bolso de mano., No existen leyes en el pais que regulen le vida de todos
los familiares Intimos del Presidente del Consejo liilitar Supremo dictan las leyes

del pafs. De hecho, la revista africana "Bingo” resumid acertadamente la situacidn
actual en un artfculo publicado en.el mes de diciembre de 1981, diciendo que dos

aflos despuds del golpe de Listado, liacias se habfa marchado pero el -clan® estaba
todavfia en el poder con wn objetivo unico: mantener el status quos

4. Bs verdad que la Comisidn se ocupa desde hace varios ailios de los derechos humanos
en el Africa meridional y en Hamibie, pero parece gue haga oidos sordos .a lo gue
ocurre en los palees africanos independientes, como si las vidas de los africanos no
fuesen importantes. La Comisidn debe mantener la igualdad de todas las razas y todas
las regiones para la proteccidn de los dérechos humanos. '

De Haciendo un 11amam1ento a los rep esentan+eu del. Africa independiente, el orador"
dice que la forma mis efitiz de luchar contra el apartheid es salvaguardar los dere-
chos hlmmanos en sus pronloo paiueu° La hisztoria nos ensefia que del Siglo XV al

Siglo XIX, algunos dlrlgenteo africanos colaboraron con los traficantes de esclavos
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en el comercio transatldntico de esclavos. Los responsables de los gobiernos afri-
canos independientes deben tener en cuenta que, si vioclan sistemdticamente log de-
rechos humanos en la actualidad, pasardn a la historia con una reputacidn similar.
Deben también tener en cuenta la cantidad de antiguos altos funcionarios del Conti-
nente africano que han tenido que pedir asilo politico. La promocidn de los derechos
humanos tiene interés para todos, Bl orador se pregunia a menudo qué clase de comu-
nicado publicard la OUA al final de sus reuniones cuando el apartheid haya cesado

de existir, T

6. Dl Sr. LISKOFSKY (Liga Internacional de los Derechos Iumanos) dice que su orga-
nizacidn que es una de las organizaciones mds antiguas que se ocupan de los derechos
humanos en general,cuenta con 40 Tiliales nacionales en 30 pafses. Is particular-
mente consciente de los reiterados llamamientos de las Maciones Unidas para promover
el respeto de los derechos humanos a través de la educacidn y la informacidén y me-
diante el apoyo a sociedades orgenizadas con este propdsito. Desgraciadamente, en
muchos pafses, algunas personas que no han hecho nds que informar a sus conciudadanos
de sus derechos e instar a sus gobiernos a observar sus propias constituciones y com-
promisos, en virtud de los instrumentos internacionales, son sistemdticamente reducidas
al silencio con medidas de hostigamiento inspiradas oficialmente. L1 orador cita como
ejemplo las severas sanciones a que estdn expuestos 1los abogados en Suddfrica; la
detencidn, en agosto de 1981, de funcionarios de la filial chilena de la Comisidn de
Derechos Humanos y el exilio de su Presidente, un antiguo Iiinistro de Justicia; el
confinamiento sin proceso, de Andrei Sakharcvy y la campafla de intimidacidn lanzada
en febrero de 1981 contra la filial argentina del Centro de Dstudios Juridicos y
Sociales. Recientemente, el Gobierno polaco ha notificado al Secretario General que
habia suspendido las disposiciones del Pacto Internacional de Derechos Civiles y
Polfticos relativas a la libertad de expresidn, rewnidn y asociacidn. Debe subrayarse.
que el derecho de derogacidn, en virtud del pdrrafo 5 del artfculo 4, conjuntamente
con el pdrrafo 1 del articule 5, no es ilimitado: debe basarse en motivos razonables
y las medidas restrictivas deben ser proporcicnadas a las circunstancias del casog
algunos derechos bdsicos no pueden ser suspendidos. De todas formas, la derogacidn
no puede ser tratada como un asunto interno tnicamente, inmune al escrutinio de la
comunidad internacional. Iis por lo tanto de importancia capital que la Comisidn tome
medidas para desarrollar mds el concepio expresado en sus resoluciones 23 (XXXVI)

y 28 (XXXVII). La Comisidn podria quizds solicitar a la Subcomisidn de Prevencidn

de Discriminaciones y Proteccidn a las Minorias que prepare un proyecto de declara-
cidén aclarando ese concepto. Podrfa tambidn sugerir que se conceda atencidn a ese
tema en el estudio que se ha pedido que el Secretario General lleve a cabo en virtud
de la resolucidn 36/174 sobre las instituciones nacionales y locales para.la protec-
cién de los derechios humanos. S3i los ciudadanos tienen que ser los Arbitros finales,
deben estar informados de sus derechos y deben ser alentados poi sus goblernos a
promover la observancia efectiva de esos derechos Como ha sido acertadamente obser-
vado, una opinidn publica informade es el freno més poderoso a un abuso de gobierno.

T, Bl Sr. VEEKASURIYA (Servicio Universitario lundial) dice que los estudiantes y
los profesores bolivianos exilados en Suiza se han dirigido a su organizacidn para
-exponer sus opiniones. El régimen represivo instalado a rafz del golpe militar en
Dolivia el 17 de julio de 1980 ha sicdo generalmente condenado tanto por las organis
zaciones internacionales como por las intergubernamentales. ¥l 5 de septiembre

de 1981, se transfirid el poder al General Torrelio, pero su Gobierno, a pesar de

los argumentos en contra, es simplemente una-continuacidn del régimen previo, como

lo demuestran log discursos y las medidas econdmicas y politicas del nuevo Presidente.
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Por ejemplo, el toque de queda estd todavia en vigor, el Gobierno no ha levantado el
estado de sitio y derechos tales como el de amparo y habeas corpus continfan suspen-
didos, junto con el derecho a formar partidos politicos.

8. Ll orador tiene la intencidn de limitar su declaracidn a los abusos que afectan
a los derechos humanos -pavtlcularnen te los relativos a las universidades- cometidos
desde que el General Torrelio tomd el poder. Se mantiene la presencia militar en los
recintos de las universidades, suspendiendo por lo tanto el derecho a la autonomia

de las universidades y el derecho de los estudiantes y de los profesores a partici-
par en la administracidn de su institucidn. Para tratar de legitimizar esos abusos,
el Gobierno Torrelio ha establecido una nueva estructura administrativa para las uni-
versidades basada en el Bstatuto Provisional de la Universidad como se indica en el
Decreto 112 18.137 de abril de 1981, intre septiembre y octubre de 1981 mds de 65 per-
sonas, aproximademente la mitad de ellos. estudiantes wniversitarios, fueran detenmidas
por el Goblerno. Los agentes del servicio de seguridad gubernamental tienen libre
acceso a las salas de conferencia de la universidad y el Rector de la Universidad de
San Andrés ha amenazado con cerrarla. Las ocho universidades de Bolivia se han visto
obligadas a aceptar a las personas asignacdas por el Gobierno como rectores y las emi-
soras universitarias de televisidn han sidc ocupadas. Se ha prohibido a los estu-
diantes que organicen elecciones para elegir sus propios representantes y varias reu-
niones de estudiantes han sido interrumpidas y los-dirigentes detenidos. Seguia fuen-
tes Tidedignas los servicios de seguridad del Gobierno operan desde oficinas situadas
en el edificio de la universidad de La Paz.,

9. Los representantes del Gobierno han declarado en repetidas ocasiones que no habia
presos politicos en Bolivia, pero, segin la informacidn recibida de varias orgenizacio-

nes, contindan llevdndose a cabo ueten01onea, a menudo sin mandamiento Judlclalgmnforganos
paramilitares, incluido el servicio de informacidn del Gobierno. Se han producido
también varios asesinatos, incluidos los de estudiantes activistas y dirigentes sin-
dicales el 15 de enero de 1931, Recientemente, el %1 de diciembre de 1981, 34 perso-
nas, de las cuales 15 eran estudiantes un1vers1uarlog, fueron detenidas acusadas de
haber participade en una reunidn politica. Las Imbajadas de la Santa Sede y de los
Bstadds Unidos han intervenido para obbener su liberacidn. L1 16 de febrero de 1982,

agentes de la seguridad asaltaron las oficinas de la Conferencia Episcopal y detuvieron
a 34 personas que habian declarado una huelga del hambre.

10. Desde noviembre de 1981, varias instituciones nacionales bolivianas, tales como la
Iglesia y la Asamblea de Derechos Ilumanos, se han unido a las organizaciones interna-
cionales para pedir al Gobierno cue conceda una amnistia general e ilimitada. Isas
demandas han sido rechazadas y el Gobierno tampoco ha reaccionado dentiro del plazo
estipulado a un informe que fue examinado en diciembre de 1931 por la Comisidn Intera-
mericana de Derechos Humanos. La persecucidn en gran escala continda y miles de
personas se han visto obligadas a exiliarse.

11. Bl Sr. WEINGARTNER (Comisidn de las Iglesias para los Asuntos Internacionales)
dice que el Consejo lMundial de Iglesias cuenta con casi 300 iglesias nacionales miem-
bros y representa a 400 millones de cristianos en mds de 100 paises. iIn agosto de 1961,
la reunidn de su Comité Central puso de relieve su preocupacién por América Central,

que fue descrita como el lugar de una guerra de genocidio librada por los Gobiernos

vy sus ejércitos contra los pobres. Declard que la causa de la guerra, que duraba

desde hacia varios decenios, no era la subversidn del interior o del exterior sino la
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desintegracidn de un sistema que ignora- los intereses y los dercchos de lo pobres en -
beneficio de una pequefia minoria y que la amenaza de injerencia extranjera en nombre
de los tradicionalmente privilegiados era una causa adicional de.preocupacidn.

12. - Se han re01b1do pruebas considerables de los micmbros nacionales del Consejo
Iundial de Iglesias acerca de la indole de las violaciones de los derechos humanos .
en Guatemala.: Lstas violaciones afectan a muchos sectores de la sociedad ~campesinosg,
dirigentes de cooperativas y de sindicates, profesores de universidades y misioneros-
cristianos; no excluyen ni a los jévenes ni a los viejos. Son particularmente crue-
les, ya que estdn destinadas a crear el terror entre la poblacidn mediante ataques a
civiles inofensivos y tienen a menudo un cardcter racial en cuanto que se concentran
en pueblos de campesinos indigenas. Han provocado un éxodo masivo de refugiados,

que segin se indica ha alcanzado la cifra de 200.000 en el sur de lixico nicamente.
La escala de las violaciones puede juzgarse por las estimaciones recientes que indi-
can que el numero de muertos oscila entre 5C y 100 por dfa.

13. In cuanto a la responsabilidad, las pruebas que la Comisidn tiene ante si impli-

can a las fuerzas armadas de Guatemala, junto con grupos armados vestidos de civil,

como responsables de:-las matanzas de las comunidades campesinas. Las organizaciones

no gubernamentales, los organismos humanitarios y algunos gobiernoshan presentado repeti-
das peticiones al Gobierno de Guatemala sin recibir ninguna respuesta adecuada y no se

han permitido visitas de representantes de Srganos intergubernamentales de derechos
humanos.,

14, La accidn de la Comisidn debe ser proporcionada a la magnitud de las pruebas de
que se dispone., Bu organizacidn insta por lo tanto a la Comisidn, para cue al conde-
nar las violaciones de derechos humanos en Guatemala, cree un mecanismo cficaz, inclui-
do un grupo de trabajc especial encarmado de investigar las violaciones y de informar
regularmente, o un Relator Especial que facilite informes provisionales a la Asamblea
General y a la Comisidn. Insta ademds a los Bstados miembros de la Comisidn a que se
comprometan mediante una resolucidn a suspender sus envios de armas y su apoyo militar
a Guatemala y a pedir a todos los otros Estados que hagan lo mismo. En conclusidn,

el orador recuerda a la Comisidén que habla en nombre de una comunidad mundial de igle-
sias cristianas. Il Gobierno de Guatemala ha hecho ya muchos mdrtires de la fe tanto
nacionales como extranjeros mediante sus ataques contra los miembros y los dirigentes
de la Iglesia. o o

15. La Sra, BRANTLEY (World Association for the School as an Instrument of Peace)
dice que los derechos humanos no deben ser considerados como una cuestidn de politica
de poder o de ideologia sino como wna cuestidn de universalidad de conformidad cor la
Carta y con la Declaracidn Universal: el aspecto de la internacionalidad se ha refleja~
do en todas las cuestiones examinadas bhasta ahora por la Comisidn. La imposicidn

de la ley marcial en Polonia ha violado los derechos humanos y las libertades. Como
el representante de Zambia lo ha subrayado toda constitucidn moderna prevé que el.
Gobierno pueda imponer un estado de emergenciai de hecho, los listados Unidos de
América lo han hecho dos veces en el curso de su historia. La cuogtién es en qué
forma la imposicidn de un estado de emergencia suspende las disposiciones relativas

a los derechos humanos.
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16. En virtud del Pacto Internacional de Derechos Civiles y Politicos, los derechos
a la vida, a la irrvetroactividad de las penas, a la libertad de conciencia y de
creencias, a no ser sometido a detenciones arbitrarias y a un proceso injusto no
permiten derogaciones;: a este respecto, las adcciones llevadas a cabo por el Gobierno
polaco constituyen una violacidn. En virtud de las disposiciones de la ley marcial,
se ha modificado el Cédigo Penal y el Cédigo de Procedimiento, permitiendo sanciones
severas basadas en informaciones tales como la sospecha de participacidn en reuniones
clandestinas; y se ha impuesto la pena de muerte a los huelguistas. Polonia es
miembro de los Convenios N°S 87, 95, 111 y 135 de 1la OIT, pero las autoridades pola-
cas han tomado medidas encaminadas a disolver, mediante una ley administrativa, un
sindicato =~accidn expresamente prohibida en virtud del articulo 3 del Convenio N¢ 87,
Polonia votd también en favor de la resolucidn 34/169 de la Asamblea General rela-
tiva a un Cédigo de Conducta para funcionarios encargados de hacer cumplir la leys
pero el uso de tangues contra los huelguistas no constituye un useo de la fuerza pro-
porcionada al acto que se trata de prevenir y por lo tanto va en contra del Cdédigo
de Conducta en cuestién. También de conformidad con ese Cédizo, los tratos crueles
e inhumanos estédn prohibidos; aunque es verdad gue estos Gltimos no han sido defi-
nidos por la Asamblea General, las condiciones de los internados en virtud de la

ley marcial en Polonia son sin duda poco humanitarias. Ademds, muchas de las perso-
nas que no han sido internadas se han visto obligadas -a prestar juramentos de
lealtad a fin de conservar sus trabajos: estar sin trabajo significa estar obligado
a trabajar sin paga ni raciones lo que constituye una violacién del Convenio sobre
el trabajo forzoso de la OIT. Los internamientos y la imposicidn de juramentos
forzados violan otras resoluciones pertinentes de la Asamblea General, incluida la
resolucibén 35/180. Con la ley marcial, por lo tanto, el Gobierno polaco estd clara-
mente violando los derechos humanos.

17. Su orzanizacién hace un llemamiento a todos los miembros de la Comisién para
gue voten en favor del proyecto de resolucidn E/CN.4/1982/L.27, no para atacar al
Gobierno polaco sino para descubrir los hechos y las causas de la situacidn a fin
de poder revivir a la sociedad polaca,

18. El Sr. HERRERA (Consejo Mundial de la Paz) dice que su organizacidn opina que
el informe final del Representante Especial sobre la situacién en E1 Salvador
(E/CN.4/1502) es de suma importancia; espera que el informe contribuya a una accidn
urgente para mitigar los sufrimientos del pueblo salvadorefioc. El mundo se ha
conmovido ante las noticias y las imégenes que atestigzuan los asesinatos, la tortura
y otras graves violaciones de los derechos humanos a que han sido sometidos durante
los dos Gltimos afios miles de ciudadanos salvadorefios. Aquellos que tienen la
responsabilidad de proteger los derechos humanos y la autoridad para hacerlo son

de hecho respongables de las violaciones y deben ser condenados enérgicamente por

la Comisién. '

19. Celebrar elecciones en marzo de 1982 en el clima actual serfia una burla. L1
estado de sitio, no sbélo no ha terminado, sino que se ha extendido. En 1981 se
publicé wuna lista de més de 200 personalidades consideradas "terroristas"; en esa
lista figuraban muchos profesores, profesionales e intelectuales que, en cualquier
sociedad civilizada, hubieran %$enido una funcién prominente en el proceso politico.
Una campafia preelectoral no es posible en esas condiciones. Es evidente que la
Junta gubernamental y sus partidarios en los Estados Unidos, desean consolidar el
poder dictatorial actual y aplastar al FLNM-FDR, al que han declarado ya inhdbil
para presentarse a las elecciones. Por otra parte, los partidos politicos que
figuran en la lista electoral estdn todos controlados por terroristas bien conocidos
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o militares reaccionarios o asociados con ellos, No existe un censo electoral ade-
cuado: los votantes son identificados mediante documentos especiales -expedidos,
por supuesto, por aguellos que estdn en el poder. La suplantacién de la persona-
lidad de los votantes y otros medios de fraude electoral han sido desde hace mucho
tiempo una caracteristica de las elecciones en El Salvador. El ejemplo mds reciente
tuvo lugar en 1977, cuando los partidos de oposicidn ganaron claramente pero esa
victoria les fue arrebatada por la fuerza- una maniobra tan patente gue incluso

la OEA y el Congreso de los Estados Unidos reconocieron su caricter fraudulento.

E1l FLNM-FIR rechaza por lo tanto las futuras elecciones como una impostura, Varias
personalidades prominentes incluido el Presidente de México y el antiguo Embajador
de los Estados Unidos en El Salvador han expresado la opinidén de gque las elecciones
no resolverén el problema a menos que puedan garantizarse la seguridad, la. libertad
v la equidad. Ademés, el Representante Especial menciond, en el pArrafo 134 de su
informe final, las condiciones en que el plan gubernamental de celebrar elecciones
podrfa ser legf{timo y aceptable, A juicio del Consejo Mundial de la Paz, las condi-
ciones mencionadas no pueden reunirse actualmente.

20, E1 Sr, MacDERMOT (Comisién Internacional de Juristas) hace referencia a la
peticién hecha por el Director de la Divisién de Derechos Humanos en la sesidn de
apertura del actual periodo de sesiones de la Comisidén. Las violaciones del dere-
cho a la vida aumentan, bajo la responsabilidad directa o indirecta de las autori-
dades gubernamentales, en todos los continentes. Por ejemplo, los asesinatos polf-
ticos y las desapariciones en El Salvador durante 1981 han sido, como se seflala en
el plrrafo 128 del informe final del Representante Especial (E/CN 4/1502), cometidos
en su mayorfa por miembros del aparato estatal y por grupos de extrema derecha.

Es diffcil imaginar cdmo pueden celebrarse elecciones auténticas para nombrar a una
asamblea constituyente en esas circunstancias; la CILJ apoya firmemente las recomen-
daciones hechas a este respecto en el informe del Representante Especial,

21, La situacibn en Guatemala es igualmente espantosa; se cometen de 75 a 100 asesi-
natos por mes, la mayorfa de los cuales, como lo sefiald la Comisibén Interamericana

de Derechos Humanos, se deben a ejecuciones ilegales y a desapariciones provocadas
por las fuerzas de seguridad o grupos paramilitares actuando en egtrecha colabora-
cibén con las autoridades gubernamentales, La CIJ tiene informacién sobre 55 abogados,
jueces y profesores de derecho que han sido asesinados durante los Gltimos dos afios,
ademds de cinco que han desaparecido y otros que han sido obligados a exiliarse.

Como se indica en las conclusiones del informe de la CIJ de 1979, la violencia emana
de un sistema que trata de mantener a una mayorfia de la poblacién en condiciones

de servidumbre,

22, En Tailandia, las fuerzas paramilitares mal entrenadas e indisciplinadas cono-
cidas como los '"Rangers" aterrorizan a los habitantes de las zonas rurales en una
forma que recuerda a los "Black and Tans" de Irlanda hace €0 afios. En el Irén,
miles de personas han sido ejecutadas a rafz de juicios perentorlos o sin Jjuicio

de ninguna clase, simplemente porque se oponfan al régimen en el poder: una situa-
cién resumida en la declaracién hecha en septiembre de 1981 por el Procurador
General Revoluci onario, de gue matar a los enemigos del régimen era un deber de
conformidad con las leyes’ islémicas v que el proceso de esas. personas tenfa lugar
en las calles, En Suddfrica el sindicalista Sr., Aggett murié en prisidn

el 5 de febrero de 1982, llegando as{ a 43 el nimero de personas fallecidas mientras
estaban detenidas por los servicios de seguridad; y el 10 de noviembre de 1981 un
predicador seglar luterano Isaac Muofhe, fue detenido y muerto a palos en el
denominado "territorio patrioc independiente" de Venda,
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23, En junio de 1981 en Marruescos, las tropas abrieron fuego contra unos manifes-
tantes en Rabat que protestaban por los aumentos de precios de los alimentos. Kl
Gobierno admitié que més de 60 manifestantes habfian resultado muertos, pero los
detalles recogidos de las familias, personal de hospitales y otras fuentes mostraron
que habfa habido s de 650 victimas y se cree que el total exoedlé ‘de las 700,

En Turquia, se ha pedido un nlmero alarmante de penas de muerte en los procesos
masivos que han tenido lugar bajo el estado de emergencia. KEsos procesos son deplo-
rables en cualquier momento, ye que la culpabilidad de los individuos puede rara-
mente ser demostrada y existe el peligro evidente de culpabilidad por asociacién,
egpecialmente en el caso de los tribunales militares presididos por oficiales que
carecen de formacién jurf{dica; ademés, no existe el derecho de apelacibén. En 1981
se solicité en mds de 3.000 cascs la pena de muerte, aungue solamente diez personas
fueron ejecutadas. Muy pocas personas fueron acusadas de actos de violencia. Los
miembros de las organigzaciones de izquierda son usualmente acusados de ser comunistas
clandestinos ~un delito capital, y ciertas acciones contrarias a las disposiciones
de la ley marcial, tales como las manifestaciones o las llamadas a la huelga, estén
congideradas como pruebas de conspiracidn para derrocar el orden existente -el cual
ha sido ya derrocado por el propioc ejército.

24. La organizacibén del orador lamenta el estado de emergencia en Polonia aungue,
con una excepcién al principio, en que resultaron muertos siete mineros, el derecho
a la vida no parece haber sido viclado., Es sin embargo discutible si una amenaza a
un sistema de gobierno particular es automdticamente una amenaza a la vida nacional
que justifique un estado de emergencia en virtud de los términos del artfculo 4 del
Pacto Internacional de Derechos Civiles y Polfticos. Cabe también preguntarse cdmo
es posible que, en una sociedad en la que toda la educacién y la informacidén han
sido estrictamente controladas durante més de 30 aflos, haya surgido un movimiento
masivo de trabajadores que desafie el sistema soviético, y que ese sentimiento sea
més fuerte entre la juventud del pafs que no ha conocido ningfn otro sistema. Los
paises de Europa del Este no son los Unicos, pox supuesto, en reaccionar a las
amenazas al sistema de gobierno en su propio pais o en un pais vecino estratégica-
mente importante. Pero esa actitud es sin embargo diffcilmente compatible con las
obligaciones en virtud de la Carta Internacional de Derechos Humanos, en particular
las obligaciones de permitir la libertad de -expresidn, de asociacién y de gobierno
basada en la voluntad del pueblo, expresada en eleccicnes auténticamente libres.

25, La CIJ estéd dispuesta a facilitar toda la ayuda posible a un relator especial
para que investigue las ejecuciones sumarias o arbitrarias, en el caso de que esa
persona fuese nombrada como se propone en el proyecto de resoluc1on E/CN 4/1982/L 50.

26. E1 Sr. O’DONOVAN (Observador de Irlanda) dice que es notable que el piincipio
de no injerencia sea siempre invocado para oponerse a cualgquier propuesta de accidn
de las Naciones Unidas, -incluso en el caso del apartheid en Sudé&frica, cuestién
que la Asamblea General no consiguid incluir en su programa hasta 1958. Irlanda
que patrocind esa propuesta no ha aceptado nunca el reconocimiento incondicional
del principio de no injerencia, y la Comisidén no deberfa, en razén de ese principio,
ignorar las violaciones de derechos humanos. La Comisién tiene el deber moral vy
humanitario de tomar medidas en situaciones graves que las medidas nacionales o
regionales de cooperacidn parecen incapaces de remediar, Algunas delegaciones,
incluida la de Polonia, han expresado otros argumentos. No han rechazado todas

las investigaciones =lo cual no es sorprendente, ya que en los filtimos aflos han
votado en favor de muchas de ellas. In vez de ello, insisten en los criterios
relativos a un aparente cuadro de violacicnes flagrantes y per31stentes de derechos
humanos de conformidad con la resolucién 8 (XXIII) de la Comisidn y las resolu-
ciones 1235 (XLII) y 150% (XLVIII) del Consejo. De todas formas, cualquier
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definicidn a este respecto.es subjetiva; la Comisidn ha investigado los abusos de
derschos humanos en determinados paises durante uncs 15 afios solamente, y la
mayorfa de los precedentes relativamente escasos han tenido lugar en un pasado muy
reciente, No hay uwna norma establecida respecto al nfmero de victimas de las viola-
ciones de derechos humancs que se precisan para que estas (ltimas se consideren
flagrantes y constitutivas de un cuadro persistente. El trabajo de la Comisidn

debe ser sobre todo humanitario més que politico y debe tratar de conseguir la
cooperacidn internacional a fin de promover el respeto de los derechos humanos y

de las libertades fundamentales, de conformidad con el Artfculo 1 de la Carta,

Por esa razén, sus miembros pueden ser nombrades por los gobiernos tnicamente
después de celebrar consultas con el Secretario General, y con sujecién a la confir-
macibén del Consejo -un punto ignorado en algunos enfoques claramente politicos e
ideolégicos.

27. - En la préctica, por supuesto, las cuestiones de derechos humanos y de cstra-
tegia politica son inextricables. No obstante la Comisidn no es un tribunal nacional
con una abundante jurisprudencias es un Srgano internacional. joven designado ecspe-
cialmente para llevar a cabo investigaciones especificas, No ha sido coherente y
sin duda tardard muchos afios en serlo, Tampoco es el Consejo de Seguridad o un
comité politico de la Asamblea General., Su tarea de conformidad con la Carta
consigte en fomentar el respeto de los derechos humanos; esta debe ser la prueba de
cualquier accidn que proponga,

28. Su delegacibn acepta plenamente las conclusiones principales que figuran en el
informe final del Representante Especial relativas a la situacibn en El Salvador
E/CN 1502) ¥y en consecuencia ha copatrocinado el proyecto de resolucidn

E/CN 4 1082/L 49, el cual elogia al Representante Especial por su informe y prorroga
su mandato durante otro afio. E1l pueblo irlandés ha respondido con sentimientos
profundos a la trigica guerra civil en El Salvador y su Gobierno ha aportado contri-
buciones adicionales al ACNUR esperando aliviar el problema humanitario de los
refugiados en la regidn. Opina que el suministro de ayuda militar por parte de
potencias cxtranjeras a las diversas fucrzas en El Salvador no puede més que aumentar
lag tensiones en la regidn ¥y prolongar el sufrimiento del pueblo salvadoreiio,

29. Los irlandeses han sentido siempre una simpatfa natural por los polacos y cspe-
ran con ansiedad que la crisis polaca econdmica, social y politica se resuelva
pronto sin nueva vioclencia o represién del pueblo polaco. Aungque desaprueba firme-
mente las acciones de las autoridades militares en Polonia, el Gobierno irlandés,

al igual que otros paises de la Comunidad Buropea, proporciona alimentos y otras
formas de ayuda y facilita los esfuerzos de las organizaciones no gubernamentales
para mitigar la miseria fisica del pueblo polaco. Desde que se declard el estado

de guerra en Polonia el 13 de diciembre de 1981, sec han p-oducido violaciones fla-
grantes de los derechos humanos, Se han violado las disposicdiones de la Declaracién
Universal, los Pactos Internacionales de Derechos Humanos y el Acta Final de la
Conferencia sobre la Seguridad y la Cooperacién en Europa (CSCB) Ha habido asesi-
natos, internamientos sin proceso, malos tratos y pérdidas de empleo debido a opi-
niones politicas o sociales. El sindicato Solidaridad, que reprecsentaba al 70% de
todos los trabajadores polacos ¥y con el cual las autoridades polacas habfan firmado
acuerdos en 1980, ha sido efectivamente disuelto y su dirigente detenido sin proceso.
Los derechos y libertades de expresidén, de reunibén pacifica, de asociacidn y de
formacidén de sindicatos han sido sisteméticamente suspendidos. Se ha liberado a
algunos deteriidos y se:han suprimido algunas restricciones, los representantes

‘del CICR han sido autorizados a visitar Polonia, pero la ley marcial sigue todavia
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en vigor después de tres meses, Los derechos humanos siguen siendo violados flagran-
temente y en realidad ha surgido un cuadro persistente, con pocos signos de que la
situacidn mejore. No existe ninguna organizacidén regional a quien dirigirse y no ha
sido posible alcanzar ningin progreso en las conversacliones celcbradas para examinar
la situacidn en la CSCE. '

30, Irlanda apoya el proyecto de resolucidn E/CN.4/1982/L.27 que se refiere al
aspecto de los derechos humanos de la situacién en Polonia y hard todo lo posible
para que las Naciones Unidas continfen preocupéndosc y solicitando al Secretario
General, o a una persona designada por &1, que estudie la situacidn e informe a la
Comisién. La adopcidn de ese proyécto de resolucidén demostrarfa la capacidad de la
Comisidn para responder a situaciones urgentes de forma humanitaria y para fomentar
el respeto de los derechos humanos, como se exige en virtud de la Carta; es de espe-
rar que las autoridades polacas reconociendo ¢l peso de la opinidn internacional
cxpresada en la Comisidn, cmpiecen a climinar las medidas represivas y a reanudar
las conversaciones con Solidaridad y con la Iglesia Catélica que parecian tan prome-
tedoras el afio anterior. :

31, En el caso de Bolivia, el Enviado Especial de la Comigidén ha comprobado clara-
mente que se han cometido en Bolivia a rafz del golpe de Estado del 17 de julio
de 1980 flagrantes, masivas y persistentes violaciones de los derechos humanos,

Su delegacibén acoge con satisfaccidn el hecho de que se hayan registrado algunas
mejoras en la situacidn en los Ultimos meses y de que las autoridades bolivianas
hayan cooperado con-la Comisién y mostrado su intencidén de proseguir esa coopera-
cidén, En el cagso de Guatemala es evidente que la situacidén de los derechos humanos
en ese pals figura entre las més graves de cualguier regién del mundo., La OEA ha
comprobado que la alarmante violencia que ha prevalecido en los Altimos afios en
Guatemala ha sido instigada o tolerada por el Gobierno, que no ha tomado ninguna
medida para evitarla. E1 Gobierno no ha cooperado apenas con el Secretario General
¥y la situacidn en ese pais requiere evidentemente mayor atencidn, tanto por parte
de las organizaciones regionales como de la Comisidn.

"32. EXL caso de los bah&’{es en el Irén es también motivo de grave preocupacidn.

Se hanrecibido muchos informes de ejecuciones sumarias, que el Gobierno ha preten-
dido eran castigos de traiciones y no debidas a discriminacién por motivos religio-
sos, Existen, sin embargo, pruebas abundantes de lo contrario, especialmente el
hecho de gque en los Gltimos dos afios los dirigentes bahd’fes han sido dos veces
aniquilados, la primera en agosto de 1980 y la segunda recientemente, Su Gobierno
se ha asociado a los llamamientos privados dirigidos a las autoridades iranfes para
que pongan fin a esos ataques contra los bahéd’fes, Su delegacidn insta por lo tanto
a la Comisién a .que adopte el proyecto de resolucién que tiene ante sf (E/CN.4/1982/
L.45), en el que se pide al Secretario General que se ponga en contacto directo con
el Gobierno iranf con miras a restablccer el pleno goce por los bah&’{es de sus
derechos humanos y libertades fundamentales,

33, Su delegacidén espera que los miembros de la Comisién hardn uso de su fuerza
moral y que de alguna forma logrardn distinguir entre las consideraciones humani-
tarias y politicas que han complicade ¢l debate,

34. E1 Sr._ ZORIN (Unién dc Repfiblicas Socialistas Soviéticas) dice que durante su
debgte sobre el tema, la Comisidn fijé su atencidn en las violaciones fragrantes y
masivas de 1los derechos humanos en distintos pafises, principalmente en regiones que
preocupan especialmente a la Comisién, como SudAdfrica, Chile y Palestina, pero también
en otros paises como El Salvador y Guatemala que merecen plenamente la atencién de
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la Comisibén. Una minoria de delegaciones, principalmente los Estados Unidos y sus
aliados de la OTAN -aunque no estuvicron totalmente de acuerdo- trataron de impli-
car a la Comisibén en un ataque unilateral contra el Gobierno y el pueblo de Polonia
afirmando que su preocupacidén era totalmente humenitaria y gue habia habido supues-
tas violaciones de los derechos humanos en ese pals en relacidn con la declaracidn
temporal del estado de emergencia. Esa afirmacién que c¢stéd, por supuesto, motivada
politicamente y es ilegitima, fracasd en las etapas iniciales del periodo de sesiones
de la Comisidn, pero ahora ha surgido otra vez de una manera algo diferente. Se ha
hecho referencia, entre otras cosas, a ciertos instrumentes internacionales como ¢l
Aeta Final de la Confercncia de Helsinki, aunque dicha Acta Final no contiene dispo-
siclones que prohfban a un Gobierno desempeifiar sus funciones conforme a sus leyes,
especialmente su Constitucibdn., Ademds, el Acta Final, al referirse al derccho inter-
nacional relativo a los dercchos humanos, dispone que se establezcan los limites
necesarios para garantizar la seguridad, la salud y el orden p@blicos. Més ain,
subraya la obligacién de todos los Estados de abstencrse de toda intervencidn en

los asuntos internos de los otrosEstados., Al plantear el supucsto caso de la situa-
cién en Polonia, las delegaciones occidentales trataron también de implicar a la
Unién Soviética., E1 orador desca afirmar categdricamente que la Unidn Sovidtica no
estéd implicada en las medidas adoptadas por las autoridades polacas y no ha ejer-
cido presién sobre ellas, hecho confirmado reiteradas veces por las propias auto-
ridades polacas, ‘

35. El hecho, por ejemplo, de gque scan tan escasos los paises en desarrollo, que han
mostrado desecos de examinar el supuesto caso de Polonia demuestra que comprenden la
verdadera situacibn. Estdn de acuerdo en que se¢ debe dejar a Polonia gue determine
su propio destino sin injerencia de organismos exteriores., A Jjuicio de su delega-
cibn, la Comisién no debe ocuparse del asunto y el proyecto de resolucidn sobre el
tema eg improcedente e inaceptable, '

36. E1l orador observa que las posiciones adoptadas por los Estados Unidos e Isracl
con respecto al derecho de salida de ciertes categorfas de ciudadanos soviéticos,
incluidos los ciudadanos judios, son idénticas; al parecer, el tratado estratégico
entrc esos dos paiscs ticne efectos en todos los scctores de politica, Las obser-
vaciones formuladas por los representantes de esos dos paises reflejan su completa
ignorancia de la legislacidn y de la Constitucidn soviéticas y revelan la motiva--
¢ién politica en que se fundan sus declaraciones, que forman parte de una campafla
antisocialista y antisoviética. Las autoridades soviéticas competentes se ocupan

del asunto de acuerdo con la legislacién soviética pertinente. La Unidn Soviética

no tolerard ninguna injerencia en sus asuntos internos. Dobe seflalarse que centenares
de miles de ciudadanos judfos han salido de la Unién Soviética emplecando medios
1fcitos. Otros, por razones legales que implican cuestionecs de importancia nacional,
militar y aun internacional, no pueden, conforme a la legislacidén soviética actual,
ser autorizados a salir del pafs. Tal vez convenga recordar a las delegaciones inte-
resadas gue todos los que participaron en la Conferencia de Helsinki se¢ comprome-
tieron a respetar las normas de cada pais.

37. E1 Vizconde COLVILLE OF CULROSS (Reino Unido), hablaendo en ejercicio del derecho
de réplica, dice que el representante de la Unidn Soviética hablé sobre la situacidn

de Irlanda del Norte en la 53%2 sesidn., Hs, desde lucgo, un heche blen conocido que
existe un problema en Irlanda dcl Norte, y la delegacidén de su pals no trata de

ocultar este hecho, Los problemas surgen dc las profundas difercncias entre la-
mayorfa unionista mayormente protestanic y la minorfa nacionalista mayormente catélica,
El Gobierno de su pafs estd haciendo todo lo quec puede para resolver pacificamente
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las diferencias, El orador insiste en que, si bien su Gobierno no considerd las
discusiones sobre Irlanda del Norte en la Comisién como wuna injerencia injustificada
en los asuntos internos de su pais, esperaba que las observaciones y la critica
respondieran a la situacidén real.

38, Cabe recordar que Irlanda del Norte es una sociedad abierta. Ninguna alambrada
de espino rodea el pafs ni se exigen pasaportes para desplazarse entre Irlanda del
Norte y la Replblica de Irlanda., Existen asimismo muchos érganos oficiales que
sirven de mecauismos para la protecciédn do los derechos y la reparacién de las discri-
minaciones. Bl Gobierno de su pafs ha aceptado durante afios ¢l derecho de peticidn
individual ante la Comisién Europea dc Derechos Humanos y la jurisdiccidén obliga-
toria del Tribunal Europeo.

%9, Se ha afirmado que el Reino Unido ha aplastado las aspiraciones a la libertad
en Irlanda del Norte. Se debe sefialar al respecto que en clecciones sucesivas
alrededor del 70% de los votantes en Irlanda del Norte votaron a favor de partidos
.que favorecen la unidén con el Reino Unido. ¢Sc han de pasar por alto los deseos de
la mayorfa expresados libremente? También se ha afirmado que han aumentado las
matanzas en Irlanda del Norte, Il hecho es que desde 1969, log terroristas han
causado la muerte de unas 2.100 personas, pero la tasa anual ha disminuido en el
Altimo decenio en mAs del 75%. Ha habido también muchas victimas civiles inocentes
de bombas en Gran Bretafia, actividades que han sido condenadas severisimamente por
las autoridades de todos los sectores, incluido el Cardenal O’Fiaich, citado por el
representante de la Unidn Soviética. Ese representante afirmé que las detenciones
en Irlanda del Norte se elevaban a 2.500 por aflo y que ha aumentado seis veces el
ntmero de personas encarceladas. En realidad, el ndmero total dé¢ personas en la
cldrcel es actualmente de unas 2,500, lo gque no es una cifra muy clevada para una
provincia gque cuenta con una poblacién de mds de 1.500.000 habitantes., Al respecto,
cabe sefialar que las detenciones las realiza la fuerza civil y que los julcios se
celebran en un tribunal abierto, Nadiec es encarcelado en Irlanda del Norte por sus
opiniones polfticas, EI plazo méximo que una persona puede estar detenida sin
acusacibn cs de 72 horas o de siete dias si lo autoriza expresamente el Ministro dc
Gobierno 'responsable,

40, E1 representante soviético sec refirié al empleo de balas plésticas, asunto que
ha sido diseutido extensamente hace poco en el Parlamento del Reino Unido. Todas
las muertes por esta causa ocurrieron en situaciones de tumulto en que no usar
tales medidas habrfa tenido como consccuencia més pérdidas de vidas. FEl Gobierno
de su pals lamenta profundamente dichas muertes y cada caso ha sido seguido de una
investigacidn completa. Con respecto a la afirmacién de que la clrcel de Maze es
un "campo de concentracidn", el orador desea seflalar que dicha clrcel ha sido visi-
tada por cquipos de prensa y telcevisidn nacionales e internacionales, por la
Comisién Europea de Derechos Humanos, la Comisidn Irlandesa en pro de la Justicia
v la Paz y el Comité& Internacional de la Cruz Roja. Sus conclusiones constan
piblicamente.

41, La afirmacién de que los presos han sido sometidos a.toda clase de abuso,
incluida la tortura, es una vieja acusacién respecto de la cual ha habido varias
-investigaciones independientes, incluida una de la Comisidn Europea de Derechos
Mumanos, En 1978, la Comisidn determind que ciertas précticas interrogatorias
utilizadas en Irlanda del Norte en el otofio de 1971 equivalian a trato inhumano o
degradante, pero no a tortura, Dichas précticas se interrumpicron en 1971 y, a
rafz del informe de dos investigaciones judiciales, el entonces Primer Ministro
anuncid en marzo de 1972 que esas précticas no se volverfan a introducir nunca.,
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‘Sobre ol tema de las huclgas de1hambre, también planteado por el representante
soviético, el orador desea sefialar que la decisidn del Gobierno del Reino Unido do
desistir de la.alimentacidn forzada de los quo hacen huelga de hambre estd de,

acuerdo con la declaracién de la 292 Asamblea Médica Mundial de 1975, Adom@gh la
huelga de hambre en-Irlanda del Norte se ha utilizado para tratar de obtener el csta-
tuto de preso politico, HEste dsunto también ha sido presentado a la Comisién. Europea
de Derechos Humanos, que determind que los presos no tenfan derccho a dicho estatuto
conforme a la ley na01ona1 1a Convencidn Europea o las normas existentes de derecho
internacional., o

42, Los hechos y cifras verfidicos sobrc Irlanda del Norte son ficiles de obtener
y se discuten con frecuencia en la prensa y en los drgancs del Gobierno. lLas
afirmaciones del representante soviético son tan deformadas que 'uolo cabe pensar
que estéd mal informado.

43. E1 3r, DAOUDY (Reptiblica Arabe Siria), hablando en ejercicio del derecho de
ropllca dice qu que ¢l observador sionista se rcfirid en la 538 SOSIOH 3 la situa-
cibén de los. Juleo en Sl”la. Esta téctica de distraccién es und-respuesta tradi-
cional de los rep"esentantes sionistas a las condenas de las préotlcas ilegales
1sraelies por las Naciones Unidas, ©Se ha dc sefialar, ante todo, que los judfos
sitios son ciudadanos sirios de plono derecho y es inacecptable que Israol se arro
el derecho de hablar en su nombre.

44, No es, por cierto, la priméra vez que los representantes sionistas han orga-
nizado una campafia de este tipo contra ¢l pals del orador, A fin de mostrar el
error de tales falsas acusaciones, el pals del orador invité al Sr. Mike W%llacb,
locutor bien conocido de televisidn de los Estados Unidos a ir a Damasco para reali-
zar una pelicula sobre los judfos sirios. EI1 Sr. Wallace fue a Siria y rodd su
pelfcula, pero a su regreso a los Estados Unidos se enteré de que la pelfcula habia
sido juzgada inaceptable por los cfrculos sionistas que le acusaron a 81, que es
judfo, de antisemitismo., E1 Sr. Wallace solicitd permiso para hacer una segunda
pelicula, permiso que el Gobierno sirio otorgd. La segunda pelicula, basada cn
numerosas entrevistas con judfos sirios, rabines, doctores, abpgados, hombres de
negocios y estudiantes, llegd & la misma cohclugién, a saber, que los jﬁdioo sirios
no son. v1ct1mas de ninguna persecucidn, Enfrentado otra vez con la opoulc10n a su
segunda pelloula, el Sr. Wallace desafid a los sionistas de Nueva York a que scfia-
laran los errcres de la palicula, No se encontrd ninguno, pero sus detractores
todavia no le han perdonado su honradez profesional y su integridad intelectual.

A5, La Misidn Permanente de Siria en Gincbra envié al Secretario -General

el 9 de junio de 1980 una nota describicndo con todo detalle le. situacidén de los
judios sirios. Ademds, con respecto al viaje de las jbvenes Jualas sirias que
deseah casarse en el exterior, se concedieron pasanortos a 13 jbvenes para que
viajaran a log Estados Unldos. De las 13, 11 contrajeron matrimonio y se qucdaron
en Nueva York, mientras que dos regresaron a Siria porque no podfan adaptarse a

la vida de la comunidad judfa de Brooklyn. M&4s aln, se han otorgado 459 pasaportes
a ciudadanos judios sirios en los cinceo afios que precedieron a la nota para que
pudieran viajar al extrangor“.

46, Serfa interesante examinar la situacidn en Israel que afirma ser un parafso
para los judics de todo el mundo. Ademds de la minorfa &rabe existen dos comuni-
dades Judiao en Israecl., Los se fardlesh procedontos de paises érabes, asidticos y
afrlcanoo, representan més del 70p de la poblacidén judfa, mientras que los askenasi,
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procedentes de Europa, representan un 30%. Sin embargo, este 30% précticamente mono-
poliza las pesiciones dirigentes en el Estado y el ejército. Durante el reciente
viaje del Presidente de Francia a Israel, la televisién francesa entrevistd a
israelies de cada una de las dos comunidades. Un judfo sefardi comunicé que los
sefardies vivian en condiciones de gran hacinamiento, generualmente en los tugurios,

vy que sélo el 11% de los estudiantes de las universidades israelfes es de origen
gefardi. Esta situacidn puede confirmarse leyendo las memorias del general sueco
Karl von Horn, ex comandante en jefe de la Fuerza de Observadores de las Naciones
Unidas en el Oriente Medio, y el estudio de André Fontaine, ex redactor en jefe del
periodico francés Le Monde, durante el Gobierno de Golda Meir.

47. Han quedado sin respuesta algunas de las preguntas que formuld el orador en su
declaracidén anterior. gReconoceré, por ejemplo, el observador sionista que los
ocupantes sionistas de las Alturas de Golén sirias cortaron el abastecimiento de
sgua a las aldeas de las Alturas de Golén para obligar a los aldeanos sirios a
poner fin a su huelga de tres semanas?

48, FEl Sr.SCHIFIER (Estados Unidos de América), hablando en ejercicio de su derecho
de réplica, dice que no hay necesidad de refutar en detalle la declaracibén formu-
lada en la sesidn anterior por el representante de la URSS respecto de los Estados
Unidos, ya que éste es un pals abierto, Todos pueden verlo con todos sus defectos,
vy también con toda su belleza. Muchos de los representantes presentes han estado
en los Estados Unidos y saben gue la declaracién del representante de la URSS
contiene algunos hechos exactos, pero mucha informacién falsa.

A9. Se ha hecho referencia al desempleo en los Estados Unidos. El Gobierno del
orador estd enterado de ese problema y trata de encararlo estimulando la economia
v alentando la creacidén de nuevos empleos. Sin embargo, cabe sefialar que la mayor
parte de los desempleados en los Egstados Unidos comen mejor, viven en viviendas
mejores y gozan en todo aspecto de un nivel mds elevado de vida que los trabaja-
dores en la Unién Soviédtica.

50. Sean cuales fueren sus problemas, los Estados Unidos siguen siendo un faro
para el mundo y vn pais de oportunidades. Millones de personas en la Unién
Soviética sueflan con -abandonar su pais nativo. Fn cambio, millones de personas en
todo el mundo, de todas las razas, religiones y clases sociales, sueflan con vivir
en los Estados Unidos. Esos suefios y las medidas que la gente toma para realizarlos
hablan mucho mis alto que las palabras del representante de la Unién Soviética.

51. El Sr. KALINOWSKY (Polonia), hablando en ejercicio del derecho de réplica,
dice gque en su declaracién en una sesidén anterior, el cbservador de Suecia presentd
un cuadro deformado de los acontecimientos en Polonia. Puso la carreta delante del
buey al hablar de los motivos de la proclamacidn de la ley marcial en ese pais.

La delegacidn polaca rechaza sus calumniosas observaciones relativas a Polonia y
sefiala que tales alegaciones no favorecen la causa de los derechos humanos.,

52. Con respecto a la declaracién hecha por el observador de Irlanda, sorprende

que no haya visto lo que viene ocurriendo desde hace muchos afios en Irlanda del

Norte en la esfera de los derechos humanos, y que vea algunos errores que en realldad
10 existen en Polonla.

53. El Sr. BEAULNE (Canad4), hablando en'ejercioio del derecho de réplica, dice que
desea responder a la declaracidén hecha en la sesién anterior por el representante
del Consejo Internacional de los Tratados Indios relativa al proceso de la revisidn
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constitucional emprendida por el Gobierno del Canadd. Como es sabido, Canadé ha
elaborado una nueva Constitucidén que fue aprobada por la C4mara de Comunes y el
Senado del Canad4 en diciembre de 1981, La resolucidn constitucional. se encuentra
actualmente ante ¢l Parlamento del Reino Unido para su aprotacidn definitiva. Para
disipar toda posible confusién con motivo de la declaracidén del representante del
Conse jo Internacional de los Tratados Indios, el orador desea referirse a tres
“articulos de la resolucidn constitucional que tienen relacidn directa con las preoccu-
paciones de la poblacidén indigena del Canadd, En primer lugar, el articulo 25 garan-
tiza especificamente que ninguna disposicidén de la Carta de Derechos debe interpre-
tarse de manera que dé ocasidn a la derogacidn de tratados, derechos o libertades
aborigenes, En segundo lugar, el parrafo-1) del articulo 35 sefiala especificamente
que se reconocen y afirman.los derechos aborigenes consignados en tratados de la
poblacibén aborigen del Canad4. BTn tercer lugar, el articulo 37 dispone una confe-
rencia constitucional con la participacidén del Primer Ministro del Canadd y de todos
los primeros ministros provinciales, que se celebrara en el afio siguiente a la
proclamacién de la nueva Constitucidn. - Se invitard a representantes de la pobla-
cién aborigen del Canad4 a participar en la Conferencia., Para concluir, el orador
sefiala que durante el debate constitucional, el Gobierno del Canadé sostuvo que se
debfa incorporar a la nueva Constitucidn el estatuto especial de los pueblos abori-
genes del Canad4.

54. E1 Sr, BENBOUCHTA (Observador de Marruecos), hablando en ejercicio del derecho
de réplica, dice refiriéndose a la .acusacién hecha contra su pafs por el mepreser-
tante de la Confederacién Internacional de Organizaciones Sindicales Libres en la
sesidn anterior, que la OIT todavia no ha adoptado ninguna decisidn respecto de la
queja presentada contra Marruecos. Al referirse al asunto en la Comisidén, el repre-
sentante de la Confederacidén trata de ejercer una presidn inaceptable sobre la OIT.
El hecho en realidad es que lo que se llamé la huelga del 20 de junio de 1981 fue

un tumulto organizado por un sindicato siguiendo las érdenes de un partido politico
bien conocido., Miles de personas atacaron e incendiaron muchos edificios plblicos
¥ privados y cometieron otros actos de violencia injustificados., Lo que el repre-
sentante de la Confederacidn describid .como una huelga fue una manifestacién calle-
jera no autorizada que atacd a inocentes transetintes. Se ha afirmado que.resultaron
muertas centenares de personas., En realidad, sélo murieron 66 personas, la mayoria
de ellas a manos de los revoltosos,

¥

55. Las autoridades detuvieron a unas 2.800 personas, de las cuales 1.700 fueron
puestas en libertad después de una investigacidén. Las restantes 1.100 debieron
comparecer ante los tribunales. Se apeld contra todas las sentencias dictadas en
primera instancia y muchas de ellas fueron reducidas. El representante de -la’
Confederacién Internacional parece haberse molestado porque algunos revoltoscs
debieron comparecer ante los triblnales., Cabria preguntar si habr{a preferido que
siguiesen detenidos sin juicio. Esto habria sin duda ayudado al representante en

su campafia contra Marruecos, pero no habria favorecido la causa de la justicia o de -
los derechos humanos.

56. En conclusién, el orador dice que los acontecimientos en cuestidn ocurrieron
hace mucho tiempo y que actualmente reinan el orden y la libertad en su pafs. La
declaracién del orador tiene por objeto también responder a las observaCLOnes hechas
por el representante de la Comisidén Internacional de Juristas.,

57. E1 Sr. OTUNNU (Uganda), hablando en ejercicio del derecho de réplica, dice con
referencia a las observaciones hechas en la sesidn anterior por el representante de
la Unidén Mundial Democritica Cristiana que la Unidén no es una organizacidn
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gubernamental ordinaria, sino una entidad internacional protectora de los partidos
dembcratas cristianos en todo el mundo. Tiene un interés concreto en la evolucidn -
del pafs del orador porque el principal partido de oposicidén en el Parlamento es el
Partido Dembcrata. Un elemento de ese partido ha defendido abiertamente y ha prefe-
rido seguir la senda de la violencia en lugar de la democracia parlamentaria, lo

que explica las preocupaciones sectarias expresadas por el representante de la Unién,

58. Refiriéndose a la situacidn relnante en su pails, el orador dice que son dos las
principales fuentes dé inseguridad y disturbios en Uganda. La primera es principal-
mente el legado del decenio de dictadura militar y fascista y de la guerra de libe-
racidn que precedid al derrocamiento del régimen de Amin. Como consecuencia, han
guedado en el pals cantidades de ‘armas y municiones que siguen siendo un factor de
inseguridad, '

59. La segunda fuente es el hecho de que los regtos del ejército de Amin siguen reci-
biendo suministros del extranjero y se han unido ahora a las fuerzas que han elegido.
la senda del terror como medio de expresidn politica. Los disturbios ocurrieron en
tres de los 3% distritos del pafs, en especial, en ciertas zonas de la regién del
Nilo occidental y en el distrito metropolitano de Kampala. E1 orador sefiala que en
los distritos del Nilo occidental hay zonas en las que Amin confiaba para abastecer
de equipo a su ejérecito. Tespués de la liberacidn de Uganda, la mayoria de los
soldados del ejército de Amin huyeron a los palses vecinos, en particular al Zaire

vy al Sudldn. A partir de octubre de 1980 realizaron incursiones en Uganda y los
choques resultantes entre esas fuerzas y las fuerzas militares de su Gobierno causa-
ron muchas victimas entre la poblacién. '

60. El Gobierno ha tomado varias medidas para corregir la situacibén. Ha iniciado
negociaciones con los pafses vecinos para asegurar que a todos los que huyeron de
Uganda’ durante el derrocamiento de Amin sean confinados en campamentos de refugiados
¥ no se les permita realizar incursiones en Uganda. Se han establecido' comisiones
fronterizas conjuntas. entre Uganda, el Zaire y el Suddn a nivel ministerial para
adoptar medidas conjuntas que garanticen la tranqguilidad a lo largo de las fronte-
ras comunes. Se estdn realizando también esfuerzos conjuntos para convencer a los
refugiados de que regresen a Uganda y para disponer su reasentamiento. FE1 Gobierno
reconoce el problema y estd haciendo todo lo posible para resolverlo.

61. La segunda zona en la gque ocurrieron disturbios es el distrito metropolitano

de Kampala, donde la misma coalicién de restos del ejérecito de Amin y de elementos
que han elegido el camino del terror atacaron Smnibus,-oficinas del Gobierno, comi-
sarias de policfa y, el 23 de febrero, los principales cuarteles militares. Este
Gltimo incidente dio origen a los acontecimientos en la catedral a los que se hizo
referencid, El orador seflala que la catedral.estd situada en una colina desde la
que se domina los cuarteles y que desde allfl se lanzd el ataque contra los cuarteles.,
Miembros de ‘1z fuerza de seguridad persiguieron a los atacantes que huian y regis-
traron las zonas alrededor de la catedral, Fue en estas circunstancias cuando los
soldados entraron en la catedraly no fue un incidente de hostigamiento gratuito.

62. La situacién en Uganda no es perfecta, pero su Gobierno estd resuelto a evitar
,que se repita la experiencia del decenio pasado y a construir una sociedad nueva y
préspera., Al respecto, su pals acoge con agrado la ‘contribucidén de todas las perso-
nas de buena voluntad.
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6).’ El Sr, VEGA (Observador de Vloaragua), hablando en ejercicio- del derecho de

réplica, dice que las observaciones calumniosas hechas contra su pais demuestran

la falta de informacidén por parte de sus autores. Seflala que el 22 de diciembre

de 1981, el Director de la Divisidn de Dorechos Humanos fuc a-su pafs como repre-
sentante de las Naciones Unidas y observd la situacidn que reinaba alli,

64, El representante de la-Unién Mundial Democrética Cristiana ha insultado a la
Comisién y ha hecho afirmaciones calumniosas e infundadas contra Nicaragua., Por
ejemplo, ha inventado casos de desapariciones que estén claramente en contradiccidn
con el informe presentado por el Grupo de Trabajo sobre Desapariciones Forzadas o
Involuntarias, Ese represéntante no tiene derecho de hacer tales afirmaciones
‘contra el Gobierno de Nicaragua, que estd luchando para liberar a su pueblo.

65. E1 Sr. SAAVFDRA WEISE (Observador de Bolivia), hablando en ejercicio del derecho
de réplica, dice con respecto a la declaracién formulada por el observador del
Servicio Universitario Mundial que es una léstima que los estudiantes bolivianos de
que se trata hayan caido en manos de esa organizacibén cuyo principal . objetivo con-
siste en formular acusaciones injustas contra el Gobierno de Bolivia. E1 orador
pedird a los estudiantes gque consulten los documentos pertinentes de la Comisién.

66. E1 orador recuerda que el 4 de septiembre de 1981, el Gobierno de Bolivia.
formuld una declaracidn constructiva y expresd su pesar por los violentos inciden-
tes ocurridos, que eran objeto de investigacién. Ya se dio una explicacién seme-
Jante respecto de ctras declaraciones hechas por la orvanlzaolon no gubernamental
en cuestién,

67. Su delegacidn invita a los estudiantes a que visiten la Misidén de Bolivia en
Ginebra donde se les suministrard informacién relativa a los asuntos que les
interesa, Observa gque algunas organizaciones no gubernamentales no trabajan de
manera responsable y que en el caso presente se utiliza a los estudiantes con fines
politicos.

68. El Sr. KOOIJMANS (Paises Bajos), hablando en ejercicio del derecho de réplica,
dice que su delegacidn ha aguardado en vano una disculpa de la delegacidén de la URSS
por la declaracién que hizo en una sesidn anterior en la que equiparé la politica

de su Gobierno respecto de los gitanos con la del régimen de Hitler., Su delégaciédn’
estd dispuesta a explicar a las delegaciones auténticamente interesadas la politica
de su Gobierno respecto de los gitanos que ingresaron ilegalmente en el pafs.

Pero, en vista de la {ndole injuriosa de la acusacidén hecha por la delegacién de

la URSS, no considera Gtil hacerlo en este momento. Esa acusacién revela més
acerca de quienes la han hecho que acerca de aquellos a quienes egstaba dirigida.

69. E1 Sr. SOFFER (Observador de Israel), hablando en ejercicio del derecho de
réplica, dice que desea preguntar al representante de la Rep@blica Arabe Siria si
los 4,000 judfos que hay en ese pais tienen libertad para salir de &1 cuando lo
desean conforme al derecho que se reconcce internacionalmente a toda persona.

70. Con respecto a la cuestidén de Gelén, el orador asegura al representante de
Siria gue todos los habitantes estén sanos y salvos y que nunca estuvieron some-
tidos a tortura., Al crador le ha sorprendido observar que el representante deo )
Siria omltlé mencionar a los miles de ciudadanos de su pafs que han sido victimas
de las recientes matanzas cometidas por el ejército sirio en Hama. La huelga de
algunos drusos no habrfa ocurrido nunca y la situacién habrfa seguide perfectamente
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tranquila si el régimen sirio no hubiera tratado por todos los medios posibles de
agravar la situacidn en esa regién, Una vez que Siria deje de fomentar los distur-
bios fuera de sus fronteras, la pequefia minor{a de drusos también cesaréd su acti-
vidad y se uniré-a la vasta mayorfa de la poblacidén drusa del Goldn que desea seguir
viviendo en coexistencia armoniosa y fraternal con toda la nacidn israeli, A pesar
de los esfuerzos realizados por los agitadores sirios, se ha reanudado el trabajo y
la situacibn ha vuelto a la normalidad, No se interrumpid nunca el contacto entre
lag aldeas del Golén y el resto del pafs. La preocupacidén hipdcrita mostrada por
el representante sirio es, por tanto, superflua. ’

71. El Sr. ANT (Observador de Turqufa), hablando en ejercicio del derecho de réplica,
dice que es lamentable que el representante de la Comisibn Internacicnal de Juristas,
organizacién muy estimada en Turqufa por su objetividad, haya sugerido que en Turquia
se celebran procesos dirigidos por personal militar que carece de formacgidén jurfdica,
sin que haya derecho de apelacidn, . En Turquia, todos los procesos, tanto civiles

como militares, estén dirigidos por jueces profesionales. Existe el derecho de
apelacidn, salvo en algunos casos especiales. Es casi automdtica respecto de todas
las sentencias capitales. Bn consecuencia, el representante de la Comisidn
Internacional de Juristas ya ha convenido cn retirar la parte pertinente de su
declaracidn.

72. Con respecto a los otros asuntos mencionados por el representante de la Comisidn
Internacional de Juristas en relacidn con Turquia, cabe seflalar que un poder judicial
independiente y unos procedimientos regulares como los que existen en Turquia cons-
tituyen la mejor garantia de respeto de los derechos del individuo.

73. E1 3r, CASTELAR (Observador de El Salvador), hablando en éjercicio del derecho

de réplica, dice gue su delegacidn, después de haber informado a la Comisidn de los
esfuerzos que sc¢ estédn realizando en El Salvador con respecto de log derechos humanos,
no ve la necesidad de responder a las declaraciones unilaterales, motivadas politi-
camente, hechas por algunos oradores que han tratado de deformar los hechos. Algunos
oradores expresaron, desde lucgo, sentimientos positivos y bien intencionados que
reflejan sus preocupaciones realmente humanitarias. EL papel de los brganecs de las
Naciones Unidas y las demds organizaciones internacionales debe consistir en aportar
una contribucién objetiva a la paz y comprensidn, pero dos organizaciones no guber-
namentales han estado representadas. en la Comisidn por personas de organismes privados
naclonales que han tratado de pregentar un cuadro inexacto de la situacién. En cambio,
el representante de México, cuya posicidn politica gubernamental con respecto a

El Salvador es bien conocida, ha afirmado honradamente ante la Comisidn que el pro-
blema de-E1l Salvador; si bien es motivo de grave preccupacidén, técnicamente no es un
caso de violacidén de derechos humanos,

74. EL Sz, LOPEZ TELGADO (Argentina), hablando en ejercicio del derecho de réplica,
dice que su delegacidn deébe refutar una afirmacidén hechs en relacidn con las restric-
ciones impuestas a una organizacidn de derechos humanos en la Argentina. Las orga-
nizaciones de derechos humanos en ese pails gozan de todas las salvaguardias posibles
con respecto a la libertad de expresidén y de circulacién dentro del pafs asi como

de salida del pafs y entrada en ¢l mismo., Perd son, desde luego, responsables por
todo acto difamatorio e ilegal que cometan al igual que cualquier ciudadano, :

5. Elfignzgggpx.(ﬂepﬁblica Arabe Siria), hablando en ejercicio del derecho de
réplica, dice que es absolutamente inaceptable que el observador de la entidad
sionista pueda hablar sobre la cuestidén de las Alturas del Goldn como asunto ya
concluido y es ridiculo decir que la delegacidn siria no debiera hablar sobre asuntos
que ocurren fuera de sus fronteras cuando la zona de que se trata es parte del
territorio de Siria. ILa anexidén de esa zona por las fuerzas de Israel ha sido denun-
ciada incluso por algunos israclies como una violacidn abicrta del derccho interna-
cional, y los motivos que se adujeron para ella se han juzgado espurios.
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76. En cuanto a los judfos sirios, la situacidn de los ciuwdadanos sirios, sean
judfos, musulmanes o cristianos, es asunto que sélo compete a Siria,

77. El Principe 3adruddin AGA KHAN (ReLator Especial) pres:ntando el estudio sobre
los derechos humanos y los Zxodos masivos (E/CN,4/1505) dice que en su preparacidn
adopté el enfoque amplio que exige el fendmeno pollfaoctlco de los movimientos
masivos de poblacién, si bien centrdndose al mismo tiempo en las relaciones entre
los éxocdos magivos y los derechos humanos. Sin embargo, raras veces pueden defi-
nirse las causas, o buscarse soluciones, Gnicamente en el contexto de los derechos’
humanos, por muy fundamcntal que este aspecto sea,

78, El estudio tiene el propésito objetivo de proporcionar una basc para tratar

de abordar el problema cada vez mis grave de los éxodos masivos en todo el nundo.
Las conclusiones y recomendaciones no’ son, por supuesto, una panacea, y tampoco se
vinculan a ningfGn concepto ¢ propuesta distintos de los gque constituyen el objeto
del estudio., Las recomendaciones relativas a la legislacién y précticas en materia
de asilo no pretenden restar mérito a la actual legislacidn internacional sobre los
refugiados. Cualgquier medida gue se adopte en relacidn con la legislacidn interna-
cional debe, por supuesto, mantener los principios de la Convencidén de 1951 y del
Protocolo de 1967 sobre el estatuto de los refugiados. Del mismo modo, las recomen-
daciones no estdn destinadas a poner trabas a la labor del ACNUR ni tampoco a modi-
ficar en forma alguna los drganos existentes dentro y fuera del sistema de las
Naciones Unidass el objetivo es més bicn sefialar a la atencibn problemas para los
cuales los acuerdos internacionales existontes son inadecuados. Por e¢jemplo, un
enfoque més completo, aunque quizds no impida las diversas causas de dislocaciones
de poblacidn, ayudarfa al menos a distribuir racionalmente la ayuda internacional

¥y a prestar asistencia a agquellos grupos que actualmente no relnen las condiciones
para tener el estatuto de refugiados de acuerdo con los instrumentos internacionales
existentes, E1 problema de determinar si un caso particular merece atencidn, se ha
estimado lo-suficientemente importante para justificar una recomendacién con mlras
al establecimiento de un mecanismo eficaz que, para no dar a los organismos de -
gocorro ftrabajo adicional, deberia funcionar con independencia utlllzando criterios
claramente establizcidos.,

79. Un sistema de alerta anticipada, sobre la base de datos imparciales provenientes
de fuentes responsables, permitirfa al Secretario General y a los brganos interna-
clonales competentes adoptar las medidas procedentes en el momento oportuno. La
designacidén de un representante egpecial para cuesticnes humanitarias aseguraria

el establecimiento de dicho sistema y la vigilancia y examen por Srganos competentes
de los 8xodos masivos.en potenCLa o reales., Ello contribuirfa a eliminar todo
enfoque politico de las situaciones humanitarias y el representante especial podrfa,
en caso necesario, "actuar como intermediario entre las partes principales. Un cuerpo
de "observadores humanitarios", con-la aceptacién de los gobiernos interesados, ayu-
daria a reducir la tensién y a promover un clima conducente a soluciones duraderas:
dicho cuerpo no serfia en forma alguna una fuerzae de mantenimiento de la paz.

80, Las propuestas tienen por objeto complementar el trabajo -de log drganocs exig-
tentes por medio de un marco internacional convenido para mejorar los procedimientos
y actualigzarlos, en plena consulta con los gobierncs y los Srganos internacionales
existentes interesados., Ninghn mejoramiento es posible sin el apoyo de la comunidad
internacional y ninguna innovacidn debe infringir las prerrogativas soberanas de los
Estados. Se espera que el estudio ayudard a los miembros de la Comisidn a decidir
de comin acuerdo las medidas futuras, mirando més alld de las limitaciones polfticas
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a los aspectos mis amplios y evitando la confusidn entre beneficios a corto plazo y a
largo plazo. E1 objetivo debe ser buscar medios rdpidos y efectivos para impedir los
efectos desastrosos de los movimientos de poblacibén en gran escala, ya que el costo
de la inaccidn podria llegar pronto a ser insostenible.

81. Se suspende la sesibn a las 18.45 horas y se rcanuda a las 20,05 horas.

82. El Sr, BEAULNE (Canad4) sgradece al Relator Especial el estudio contenido en
¢l documento E/bN.4/1505 v la introduccidn gue de &1 ha hecho. EL estudio es el
resultzdo de un proceso iniciado por la Comisidn hace cuatro afios y promete ser el

comienzo de una nueva época no menos decisiva,

83, En el 342 perfodo de sesiones de la Comisidn, su delegacién planted por primera
vez la cuestidn de la relacidn entre las viclaciones de los derechos humanos y los
éxodos masivos, con miras a mejorar la solidaridad internacional para ayudar a los
millones de victimas de los movimientos de poblacidén. Las rescluciones pertinentes
de la Asamblea General y de la Comisidn reflejan la responsabilidad que tiene la
comunidad internacional de proteger y prestar asistencia a esas victimas compartiendo
la carza que recae sobre los paises de primer asilo y tratar de eliminar las causas
de dichos éxodos; el estudio ha revelado el vinculo ineludible que existe entre

ambos aspectos. Bstd de acuerdo con el Relator Especial en que la adopcién de medidas
eficaces para ocuparse de las consecucncias de dicho fenbémeno y para examinar sus
causas fundamentales, constituyen la mejor manera de cunmplir ¢l deber de la comunidad
intcrnacional hacia las victimas.

84. Como se obscrva en el cstudio, las causas dc los movimientos de poblacidn son
muchas y -complejas ¥y nc es posible ninguna solucidn simple o inmediata. E1 Relator
BEspecial ticene -razén al estimar que sblo el enfoque global y progresista que propi-
cia en sus conclusiones y rccomendaciones permitird a los Srganos competentes de
las Naciones Unidas adoptar las medidas més adecuadas, El1 informe proporciona un
diagnbstico excelente: y corresponde ahora a la Comisidn asegurar quc se encuentren
las soluciones adecuadas y que éstas se pongan en préctica.

85, Las sugerencias relativas a un enfoque global constituyén un primer paso csen-
cial en seguimicento del proceso iniciado en la Comisidn hace cuatro aflos y que la
Asamblea General ampliara cen sus resoluciones 35/124 ¥y 56/148. De conformidad con
esta G1ltima, el Secretaric General deberd establecer un grupo de 17 expertos guber-
namentales para que estudien la cuestidn de los éxodos masivos desde cl punto de
vista de la prevencidén y de la cooperacidn internacional gue se requiere con este
objeto. Las dos-iniciativas son, por supuesto, esencialmente complementarias y
deben llevar a una accidn concertada a .través del sistema de las Naciones Unidas

en su conjunto, destinada a proporcionar una mejor proteccidén juridica, una asis-
teneia humanitaria més eficaz, una reparticidn més equitativa de las cargas, cspe-
cialmente de las que recaen sobre los paises de primer asilo, ¥ una cooperacidn
internacional auténtica para evitar nuevos éxodos masivos.

86. Ya que ambas iniciativas emanan de resoluciones de la Asamblea General, corres-
ponde a la Asamblea decidir én qué forma se llevardn a cabo. BEntrctanto, la Comisién
deberd hacer todo lo posible para facilitar las decisiones que la Asamblea tendrd que
adoptar para sacar el mejor partido tanto del estudio que actualmente tiene ante si,
como de la larga experiencia del Relator Especial,

87.. La atencidn prestada por la Comisidn al problema de los éxodos masivos se basa
en la hipbtesis de que la causa principal de los mismos son las violaciones de los
dercchos humanos y las libertades fundamentales -hipbtesis confirmada por los hechos,
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Esto a su vez justifica no sélo las decisiones adoptadas, sinc también, y sobre todo,
la importancia que la Comisién debe ctorgar al estudic de los mediosg dentro de su
competencia para ayudar a eliminar o atenuar dichas causas.

88. En este contexto el Canadé Yy otras varias delegaciones se proponen presentar'un
proyecto de resolucién con el objeto de proseguir el estudio que la Comisidn tlene
actualmente ante sf.

89. La Sra, FELLER (Australia) dice gue Australia es un pais importante de reasen-
tamiento de los refugladoo ¥y que, ¢n 1981, fue el cuarto contribuyente en impor- '
tancia a los programas del ACNUR. Reconcce la importancia de despertar el interés
internacional por los problemas de los refugiados y, en un foro diferente, ha des-
arrollado actividades para promover la proteccidén juridica de los refugiados y el
establecimiento de directrices para las pridcticas de los Estados relativas al refu-
gio temporal.

90, E1 problema del refugiado es tan antiguo como la incapacidad de los grupos de
poblacién y de los Estados para coexistir en condiciones de paz y justicia. Sus
proporciones crecientes constituyen una caracteristica trégica de los Gltimos tiempos,
pero al menos ahora se reconoce que el problema abarca tanto los éxodos en potencia
como los reales, El Gobierno de Australia estima que las tres soluciones tradicio-
naleg —repatr1301on voluntaria, asentamiento local y reasentamiento en terceros
palses— no son nunca adecuadas; la eliminacién del problema, mis que su mera atenua-
cién, es un primer paso fundamental. La comunidad internacional debe hacer frente a
todos los factores causales -sean estos politicos, sociales o econbmicos- y a la
insuficiencia de las medidas actuales para ocuparse del problema., El objetivo debe
ser un objetivo més positivo que la simple prevencidén y debe consistir en su caso,
en estabilizar las poblaciones existentes en condiciones de paz y de justioia.

91. Su delegapién, que copatrocinard la resolucién 29 (XXXVII) de 1a Comisién rela-
tiva al mandato del Relator Especial, se complace en observar gue ésbe ha desempe-
flado ese mandato en una forma amplia y que su enfogque ha incluido todos los facto-
res, incluso los conflictos ideolégicos y culturales y las desigualdades. econémicas.
El Relator Especlal ha reconocido también los diversos factores de "repu131on" y de
"atraccién", considerdndose los primeros en el contexto de los problemas con. gque

se enfrentan los pafses en desarrollo en general, tales como el crecimiento demo-
grifico, la inseguridad alimentaria y la pdrdida de ingresos de eéxportacidng y ha
reconocido justamente que la respuesta global a la situacidn debe tener en cuenta
los derechos tanto de los Estados y de los 6érganos internacionales, como de los
individuos. Entre los aspectos més importantes del estudio figura la cuestidn del
establecimiento de un didlogo necesario entre los principales interesados en una
situaciébn, la relacidn entre esta situacidén y las modalidades de coordinacibn global
de la asistencia internacional, la necesidad de examinar los mecanismos interna-
cionales existentes y la promocién de sistemas de alerta anticipada,

92, Con referencia a los debates que llevaron a la aprobacibn por la Asamblea
General de su resolucidn 55/124, la opinidén del Gobierno de Australia es que los
brganos polfticos internacionales existentes no son adecuados para ocuparse del
ritmo y volumen de los éxodos masivos, y menos para preverlos. En consecuencia,

su delegacidn sugirié entre otras cosas, el establecimiento de un sistema de alerta
anticipada y la asignacién de ciertas tareas, tales como la investigacibén, la media-
cibn o el ofrecimiento de buenos oficios, a drganos interriacionales adecuados.
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9%, El estudio que la Comisidén tiene ante si es una contribucidén importante e ima-
ginativa a la comprensién y prevencién de los éxodos masivos -tareas que también se
ecstén examinando en otras partes, por ejemplo, en el Grupo de Expertos Gubernamentales
establecido de conformidad con la resoluoién.56/l48 de- la Asamblea General, Sin
embargo, a julcio de su delegacién, la Comisidn no estd capacitada para aplicar todas
las conclusiones y recomendaciones del Relator Especial y, en consecuencia, deberd
pedir al Secretario General que presente el estudio a la Asamblea General para que
lo examine en su trigésimo séptimo periodo de sesiones. A fin de ayudar a la
Asamblea General en su examen, el Relator Especial podria quizd seguir dispuesto a
participar en las conversaciones con las diversas partos9 incluida su delegacidn,.
que estén interesadas en sus conclus 1onbs.

94. El Sr. Kooijmens (Paises Bajos) ocupa la Presidencia.

95. E1 Sr, SALAH-BEY (Argelia) dice que la Comisién no tiene tiempo para prestar
la debida consideracién al tema de log &xodos masivos ¥y al estudio del Relator
Especial, sin embargo, pueden hacersc algunas observaciones preliminares.

96, Entre las principales causas dc los éxodcs masivos en el siglo XX estén las
guerras v las luchas civiles con la utilizacién de ammas de destruccidn en masa,

el hambre, el clima y, en algunos casos, la 1nscgur1aad creciente de la vida. . Como
se indica con razdn en el estudio, no es sbdlo el nlmero, sino las proporcicnes y la
composicién nacional, étnica o religiosa, lo que caracterizan el éxodo masivo, En
algunos casos, se utilizan los medios de informacidén para exagerar la escala de un
movimiento de poblaoidns en otros, se resta importancia a la escala por razones de
propaganda. Por ejemplo, el desarraigo de mds del 20% de la poblacidén de Angola
durante su lucha contra el colonialismo, recibié mucho mencs atencidn que aconte-
cimientos més recientes en el Asia sudoriental, donde el problema de los refugiados
pasbé a ser parte de un conflicto ideolégico. En consecuencia, conviene asegurar que
estas tragedias s¢ consideren en funcidén de las necesidades de la victima, no de
otros criterios.

97. Se ha dicho con frecuencia que no pusde justificarse la violacién de los dere-
chos civiles y polfticos a fin de ejercer dercchos econdmicos y sociales., Pero el
ejercicic de los derechos civiles v politicos es ciertamente ilusorio cuando faltan
los derechos econdmicos y sociales bdsicos. En extensas zonas del tercer mundo la.
preocupacidn principal es combatir el hambre, no afirmar las formas més idealistas
de libertad, que pueden a menudo ocultar wraVLs desigualdades, Si bien en ciertos
palses del tercer mundo no pueden excusarse algunas de las violaciones més flagran-
tes de los derechos humanos bAsicos, las causas profundas van més alld de las ambi-
ciones personales de quienes estén en el poder, y se remontan a los origenes colo-
niales y sus secuelas ccondmicas y sociales, Estos factores figuran entre las.
causas de la mayorfa de los Gltimos éxodos masivos, que en su mayor parte tuvieron
su origen en antiguos territorios y paises coloniales reconocideos oficialmente como
de los més pobres del mundo. ' ‘

98, Desde hace mucho tiempo se ha reconocido que la causa de los dercchos humanos
en su conjunto- sélo pusde promoverse combatiendo el hambre, la pobreza y el analfa-
betismo. Si los inmensos esfuerzos y contribuciones hechos por la comunidad inter-
nacional en respuesta a ciertos acontecimientos horribles se hubiesen aplicado en
forma wegular y adecuada al desarrollo econdmico, las tragedias no habrian ocurrido
¥y el costo para el mundo hubiese sido menor,
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99, Los recientes intentog de hacer una distincidn, en algunos casos, entre refu-
giados "auténticos" y "disfrazados' y entre causas politicas y econdmicas, son a la
vez subjetivos y vagos:; las causas pueden estimarse politicas por parte de aguelles
Estados que deseen aceptar refugiados y econdmicas por otrcz que no deseen hacerlo,
Cabe. sefialar que muchos Estados africanos no hacen estas distinciones y constituyen
los mejores ejemplos de hospitalidad., Todos los movimientos, ya sea de trabajadores
nigrantes o de refugiados de guerra, reprosontan la blsqueda de una garantia de la
integridad personal o de suporv1ven01a econdmica.,

100, El estudio del Relator Especial es particularmente valioso por haber demostrado
que una de las causas fundamentales de los éxodos masivos son las condiciones mate-
riales vy econdmicas de vida en cxbensas zonas del bercer nundo -aspecto del que se

ha hecho caso omisc durante largo tiempo ¥y que sé8lo se observa en ticmpos de conilicto.
Su delegacién estd intercsada en los aspectos positivos del estudio; no estd tan
segura acerca de sus recomendaciones finales, que plantean cuestiones diffciles de
examinar a falta de la documentacidén de referencia necesaria., Un nuevo orden huma-
nitario internacional, si bien es un objetivo noble, puede sdélo lograrse mediante

el establecimiento de un nuevo orden econémico internacional, en el que los efcctos

de las secuelas profundamente arraigadas del colonialismo, la discriminacidén racial

¥y lag desigualdades econdmicas, desaparezcan, Is cierto que la guerra y los conflictos
civiles no desaparecerin por ello, pero es de esperar que muchas de las tensiones que
dan origen a refugiados y personas desplazadas desaparccerén, La idea de designar

a un representante especial para cuestiones humanitarias, incluido el mandato y el
estatuto de dicha persona, tendrd que ser estudiada cuidadosamente.

101. El estudio que la Comisidn tiene a la vista representa un primer paso al que
deben segulr unos debates més detallados en la Comisidén y otros foros de las Naciones
Unidas, asi como consultas frecuentes con las autoridades de los paises preocupados
por los éxodos masivos. Su delega01on apoyaréd gustosamente toda propuesta construc-
tiva resultante de dichos debates.

102, La Sra, GU Yijie (China) dice que el estudio del Relator Especial se basa en
una 1nvest1ga01on extensa y ayudard a la Comisidn en su examen del problema de los
éxodos masivos, Existen diferentes categorias de corrientes de poblacidn, siendo
las més importantes las de los refugiados, los inmigrantes y las victimas de desas-
tres naturales., A juicio de su delegacidn, la categoria de mayor interés para la
Comisién debe ser la de los refugiados, cuyo nimero excede ahora los 10 millones

y cuya diffcil situacién raramente ha tenido paralelo en la historia reciente.
Estas cifras no sblo testimonian graves violaciones de derechos humanos, sinc que
constituyen una amenaza para la paz y la estabilidad en muchas regiones; en conse-
cuencia, la comunldad internacional debe hacer todo lo posible para poner fin a
este funomeno.

103. En el Asia meridional, la corricente mayor de personas en los Gltimos aflos, como
ge scfiala en el estudio, ha sido la de los afganos que huyen al Pakistén, al Irén

v a otros pafses vecinos; hasta ahora han huido més de 4 millones. En Indochina,

unos 2 millones de vietnamitas, de kampucheanos y de lao, han huido de sus pafses

v més de 30 Estados les han proporcionado asilo o asistencia financiera, En el
Oriente Medio, més de 1 milldén de palestinos han estado sin hogar y sin patria més

de 30 afios, BEn Africa, los refugiados ascienden actualmente a2 5 millones -casi la
mitad del total mundial. Y en América Latina hay corrientes frecuentes de refugilados.
Las causas, que se han examinado en la Asambleca General, en la Comisidén y en otros
brganos internacionales competentes, son principalmente la ccupacidén armada de
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Estados soberanocs y las polfticas scguidas por colonialistas y racistas. La Asamblea
General, en sus perfodos dc¢ sesiones trigésimo quinto y trigésimo sexto, aprobd dos
resoluciones importantes destinadas a poner fin a los éxodos masivos de refugiados,
Ademds, las recomendaciones que aparccen en el estudio que la Comisidén ticne ante sf
incluyen un sistema de alcrta anticipada, la facultad de poner en marcha el mecanismo
dentro del sistema de las Naciones Unidas, la celebracidn d¢ consultas con los
gobiernos interesados, las operaciones de socorro y. las medidas para impedir el
agravamientc del problema de los refuglados; los casos comprendidos dentro de las
categorfas politicas y humanitarias deberian ser exeminados, respcctivamente, por

Ja Asamblea General y la Conmisidn, y el socorro deberfa prestarse répidamente por

las organizaciones pertincntes. Todas estas sugercncias son relativamente faciles

de aplicar.

104, Pero si. el problema de los refugiades ha de resolverse completamente, deben
abordarse sus causas fundamentales. La respuesta de su Gobierno, de fecha 14 de
julio de 1981, dirigida al Secretario General, refleja la opinién de China sobre la
cuestidén., Tas observaciones principales son que la comunidad internacicnal debe
adoptar medidas pricticas y eficaces para ascgurar el cwiplimiento estricto de las
resoluciones pertinentes de las Nacioncs Unidas con objete de que se ponga fin a la
agresibén y se proceda al retiro dc las fuerzas ocupantes; la opinién plblica mundial
debe movilizarse para condenar la persccucidn, la discriminacién y otras medidas
dentro de un pafs que obliguen a hulr a la poblacién, y suspender la asistencia
ccondmica a'aquollos paises que han dado origen a rcfugiados; deberian despacharse
misiones investigadoras y de vigilancia de les Naciones Unidas a fin de poncr tér-
mino a la expulsidén de personas de sus proplos palscs y proteger a quienes desean
regresary ¥y, desde ¢l momentc e¢n gue las corrientes de rofugiados reflejan también
violaciones masivas de los dercchos humanos, la Comisién deberfa tratar la cuestidn
como un tema importante para ser objeto de examen y tomar medidas al respecto,

105. A pesar de los progresos cientfficos ¥ tocnolégicos, los desastres naturales
son incvitables. No obstarnte, la comunidad internacional ha tratado sicmpre de
organizar una asistencia eficaz a fin do complementar los esfuerzos de socorro de
lag autoridades de los paisce interesados, Las recomendaciones pertinentes del
estudio del Relator.Especial ncjorarén la coordinacién de las operaciones de socorro
dentro del sistema de las Naciones Unidas. La cuestidn de los trabajadores migrantes
cs complicada y se deriva de diversés causas; su delegacidn acoge con beneplécito

la decisidén de la Asamblea Goneral y del Consejo de estudiar la preparacidn de una
convencién sobre la proteccidn de los dercchos de los trabajadores migrantes, Tos
éxodos masivos causados por conflictos civiles o internacionales sélo podrédn solu-
clonarse mediante negoclaciones pacificas entre leos palses interesados, con la
ayuda de la comunidad internacional, inclusco la adopcién de medidas para la repa-
triacidn en condiclones de seguridad y zl asentaniento adscuadoc. »

106, Si bien la cuestién de los éxodos masivos figura desde hace poco en cl programa
de la Comisidén, ha sido desde hace largo tiempo matcria de preocupacidn para las
Naciones Unidas en sd conjunto. Bs de esperar que la Comisidn se ocuparsd de ella

en forma realista, scbre la base del valioso estudio decl Relator Especial y de las
opiniones expresadas por las delegaciones, y que propondrd medidas pricticas para

su solucidn.,

masivos debe en primer témiino ocuparse de las causas fundamentales, que incluyen
la agresién, el colonialismo, el apartheid y la dominacién, intervencién y ocupa-
cién extranjeras, Debe prestarse también atencidén = los factores socioecondmicos,

107. ﬁavs:gt;Eggggg (Cuba) dice que cualquier estudio de la cuéstidn de los &xodos
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principalmente los de carlcter internacional, que influyen en muchas de cstas situa-
ciones., Lag actuales perspectivas no son alentadoras; el atrasc y la pobreza en cl
mundo subdesarrollado comc resultado de las crisis econdmicas internacionales,; las
guerrag devastadoras, la carrera de armam:ntos desenfrenada, el colonialismo y el
neocolonialismo, el racismo, ¢l derrocho de recursos naturales y el deteriors del
medio ambiente; son todas ellas caracteristicas desalentadoraz. Frente a las
cifras oficiales relativas a los millones privadcs de alimentacidn, educacidn,
empleco, asistencia médica y vivienda suficientes y los millones con una bhaja cspe-
ranga de vida, es facil comprender las razones de la migracidn ccondmica. Ningin
éxodo masivo puede solucionarse sin prestar atencién a dichos factores o a medidas
para aliviar el sufrimiento subsecuente por medio de la colaboracidn internacional
entre paises -particularmente los paises en desarrollo ellos mismos faltos de
recursos, que aceptan refugiados.

108, Es importante no utilizar dichas situaciones con fines politicos, frustrando
as!{ cecsfuerzos humanitarios auténticos. Igualmente, es fundamental gque todos los
esfuerzos destinados a la cooperacién internacional se adapten a los principios de
la Carta, especialmente en cuanto a la no injerencia en los asuntos internos de los
Estados soberanosg dichos principios fueron reconocidos en la resolucidén 36/148 de
la Asamblea General., La designacidn del Grupo de Expertos Gubernamentales es un
primer paso adecuado hacia un acuerdo general sobre recomendaciones para resolver

el problema de los éxodos masivos, pero debe tenersce cuidado en no establecer proce-
dimientos paralelos, ya que la cuestidn aparcce también en el programa de la
Comisidén Politica Especial de la Asamblea General. En consecuencia, el Grupo esta-
blecido de conformidad con la resclucién 36/148 de 1la Asamblea General deberd exami-~
nar el estudio del Relator Especial como uno de los documentos de su programa de
trabajo. Su delegacidn se opondrd a cualquier intento de politizar dicho tema extre-
madamente sensible; considera que cualquier informe que nc refleje las opiniones de
todos los gobiernos interesados faltard a la imparcialidad esencial para una solu-
cibén auténtica,

109. Su delegacidn estd siempre dispuesta a contribuir a la labor de la Comisidn
sobre dicha importante materia.

110. E1 Sr, BARAKAT (Jordania) felicita al Relator Especial por la alta calidad del
estudio sobre los derechos humanos y los éxodos masivos. Su pals estéd especialmente
interesado en la situacidn angustiosa de los refugiados, ya que ha actuado como
huésped de los refugiados palestinos en 1948 y, una vez mis, en 1967, y ha coope-
rado con muchas organizaciones internacionales, particularmente el ACNUR y el CICR,
Su delegacidn considera gue el estudio es una excelente contribucidn para ayudar a
la Comisién y otros brganos a mejorar los métodos para ocuparse de las situaciones
de refugiados. Se ha preparado en un momento en que se estd prestando més atencidn
a los aspectos humanitarios., Su delegacién, que apoys también la resolucidn 36/136
de la Asamblea General sobre el nuevo orden humanitario intermacional y que esté
ahora particularmente interesada en las medidas complementarias, comparte la opinidn
del Relator Especial en el sentido de que la legislacién sobre los refugiados debe
revisarse y de que hay necesidad de fortalecer la capacidad del sistema de las
Naciones Unidas para responder a los desastres., Su delegacién espera que el proyecto
de resolucidn E/CN.4/1982/L.57, que ha patrocinado juntamente con otros miembros
de la Comisidn, serd adoptado por consenso.

111. E1 Sr. TERREFE (Etiopfa) dice que el estudio del Relator Especial trata de
utilizar la Declaracibn Universal y otros instrumentos internacionales como la
norma para evaluar el problema de los éxodos masivos, si bien dichos éxodos, ouya
causa principal es la guerra, han ocurrido desde los tiempos antiguos. E1 estudio
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apenas aborda la cuestidn, o el hecho de gue la segunda guerra mundial produjo

unos 20 millones de refugiados y personas desplazadas en Europa, causando una gran
miseria humana y tensiones nacionales e internacionales peligrosas. Su delegacién
estd de acuerdo con el Relator Espccial, »articularmente con referencia a Etiopfa,
en ¢l sentido de que los problemas que causan los éxodos se exacerban siempre
cuando ¢l pafis ha sido arrasado por la gucrra. En el contexto africano, Suddfrica
y sus guerras contra pueblos vecinos han sido la cause real de éxodos masivos,
ademds de la huida de victimas inocentes del apartheid. Sin embargo, su delega-
cién no estd convencida de que los cambios politicos actlan siempre como "factores
de repulsidén", como se¢ da a entender en el informe, Por el contrario, la experien-
cia de muchos paises demuestra que clertos cambios politicos beneficiosos han indu-
cido a muchos refugiados a regresar o la patria, particularmente desde paises de
asilo donde eran explotados como mano de obra barata. A este respecto, su delega-
cién apoya firmenente la recomendacidn de actualizar las leyes sobre refugiados,
nacionalidad y trabajo, particularmente las preparadas por pafses occidentales.

112. La asistencia internacional adicional para satisfacer las necscsidades de millones
de refugiados y perscnas desplazadas, solicitada por alzunos paises africancs en la
Conferencia Internacional scbre Asiste n01a a los Refuglados en Africa (CIARA), esté
lejos de haberse alcanzado. Un buen ejemplo de cbmo la Comisidn y el Realator
Bspecial pueden cooperar a promover @l desarrollo de la paz y el esfuerzo humanita~
rio serfia mediante la identificacidén de refugiados auténticos, ya que las estadfs-.
ticas proporcionadas por ¢l ACNUR, gque generalmente las recibe de los gobiernos,
describen.normalmente un cuadro polftico falso.

113, A fin de atenuar diversas causas de éxodos masivos, dsberfa instarse a los
Estados Miembros a gquc se adhieran a las convenciones internacionales sobre los
refugiados, si bien ésto sélo no es suficiente, E1 Alto Comisionado se ocupd con
éxito del problema de los rcfugiados a rafz de la segunda guerra mundial, porque se -
hizo un esfuerzo sincero para aliviar el sufrimiento humano y reducir la tensidn
polftica, mientras que los principales pafses de asilo, que tuvieron que soportar

la. carga més pesada material y financiera, eran los principales contribuyentes a

la organizacibén de socorro internacional que se habia establecido.

114. Su delegacidn suscribe tanbién la recomendacidn con miras a la réevaluacidn de
las necesidades socioecondmicas de los paises en desarrollo en su lucha para la pro-
mocidn y €l goce de los derechos humanos y las libertades fundamentales. ALl norma-
lizar los criterios de ayuda internacional para satisfaccr las necesidades de los
refugiados y lag persconas desplazadas; el objetivo primordial debe ser proporcionar
una solucidn justa y duradera para ayudar a suprimir las causas posibles de éxodos
masivos., Ademds de crear las condicioncs materiales para corregir dichas tenden-
cias, es neccsario reforzar las respuestas a los llamamicntos internacionales de
asistencia humanitaria,

115, La Comisidén debe coordinar .sus esfucrzos con otros Srgancs de las Naciones.
Unidas con miras a prevenir nuevas corricntes masivas de refugiados., Es sumamente
importante que la cooperacién internacional en esa esfera se lleve a cabo de acuerdo
estrictamente a los principios de la no injerencia en los asuntos internos de
Estados soberanos y el principic de la no injerencia en asuntes de la Jjurisdiccidédn
interna de un Estado,

116. A juicio de su delegacién, la Comisién nc puede sostener que las violaciones
de los derechos humanos figuren entre las causas principales de los éxodos masivos,
y tampoco puede la Comisidn permitirse csperar prucbas de esa teorfia para condenar
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odos los actos de agresidn e intervencién que provocan dichos éxodos. Como indica
21 c¢studio, muchos gobiernos han 1llegado a la conclusidn de que debe examinarse
atzntamente la posibilidad de evitar nusvas situaciocnes de refugiados en gran escala
Lsto s8lo podrd lograrse sl las condieiones difieren totalmente en el punto de
vrrtida cambiar osas condicionocs yarocerd presentar dificultaces insuperables guo
exizirén un enfogue mundial de los problemas de derechos humanos, las desigualdades
cconbmicas ¥ sociales, la paz : 1lcs alimentos ¥ la poblacidn,

117. BEL oraior ae ref'or@ a ciertos
i
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capeclia udas acoeraes o la validez do las actual

tor Especial deberia anplier,
les fronteoras nacionalcs

cn Alrica, ﬂW hecho de ¢ Los pro limentarios y de sczuridad mundiales, do
segufa ¥ ﬂtv%o calanidadss rnatural n coﬂtrlbulaﬂ e los éxodos masivos tantoe

o A,

(IR ek

>
como la elevada tasa *@oiwicnto de la poblacidn, y la declaracidn de que gran
parte de la poblacidn . tervcer munio trataria probablemente de emigrar siose
1l¢ brindara asistencia intcrna01vnal y oportunicdades de reasentamiento. DPese a
dichos problemas, la mayorfa de los pueblos contimdan luchando para cambiar su
medio ambiente, si se aseguran las condiciones de desarrollo pacifico.

118, Algunas de las causas que contribuyen a la situacién de refugiado son los
conflictos, los desastres naturales, los factores econbmicos y los transtornos
sociales. Para atenuar las causas econdmicas deben proporcionarse rehabilitacién
¥ asentamiento a los refugiados y personas desplazadas. Es la opinidn ponderada
de su delegacibn que las consultas con todos los gobiernos interesados es de impor-
tancia primordial. Entre lcs acuerdos regionales para la promocién y proteccidn

de los derechos humanos, la Carta Africana de Derechos Humanos y la definicidn de
refugiados y personas desplazadas y las causas de sus problemas contenidas en la
Convencidn de la OUA de 1969, pueden constituir complementos Gtiles al estudio.

119. El Sr, ROUCOUNAS (Grecia) dice que el problema de los éxodos masivos es materia
de profunda preocupacidn para su Gobierno., Bl estudic de los aspectos de fondo y
de los pardmetros del prcblema en la comunidad internacional es fundamental para
comprender sus causas y estudiar soluciones, El informo menciona numerosos factores
gue determinan cada situacidén individuwal. La causa de los éxodos masivos son el
colonialismo, las condiciones eccnbmicas y sociales, los conflictos armados y las
anomalias politicas, Hay razcnes para estudiar la correlacién existente entre la
proteccién de los derechos humanos y los &xodos masivos. El orador estima que el
Relator Especial se ha limitado con razdn a la Declaracidén Universal, que ofrece

la certidumbre de un ninimo de proteccidn y el hecho de que ese minlmo es aceptado
por todos los Bstados y gobiernos. El perfiocdo de 1970-1980 utilizado como nmuestra
por el Relator Especial es suficiente, ya que es representativo de las dificultades
con que el mundo ha tropezado en los filtimos afios y de sus efectos scbre millones

de seres humanos.,

120. Bu delegacién ha tomado nota también de la cuestidn de la migracidén de traba-
jadores especializados y de los cfectos de la explosidn denogrifica scbre algunos
éxodos masivos. Existe una necesidad evidente de asistencia y solidaridad de la
comunidad -internacional: las Naciones Unidas son obviamente la Organizacidn que
dispone de- los mejores medios a este respecto. Las conclusiones y sugerencias conte-
nidas en el informe serén objeto de un estudio a fondo por su Gobierno, que consi-
dera algunas sugerencias como particularmente interesantes,

121. El1 5;1;§QBQEAEQ (Reptblica Federal de Alemania) dice gque es bien conocida la
preocupacidn de su Gobierno ante las proporcicnes intolerables y crecientes del
problema mundial de los refugiados. La respuesta de la comunidad internacional al
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problema refleja un reconocimiento cada vez mayor de su importancia y de sus conse-
cuencias negativas para los recfugiados, para los Estados directamente interesados y
para la comunidad internacional., Por lo tanto, el estudio del Relator Especial es
una contribucidén oportuna y valiosa a la hisqueda de solu0lones duraderas y, sin
duda alguna, influiré en las conversa01ones futuras,

122, Hay en el mundo por lo menos 10 millones de refugiados. Es oportuno que la
Comisién estudie el problema, aunque rebase ¢l marco de los derechos humanos y
entrafiec cuestiones relativas a la paz y la seguridad internacionales., En particular,
n el tercer mundo los problemas pendientes de refugiados afectan la estabilidad
politica y social y el desarrollo ccondmico de los Estados y las regiones. La
cuestibén de las medidas preventivas ha sido examinada por la Asamblea Gencral,

123, Ademds de las medidas adoptadas por la Comisién en su perfodo de sesiones
precedente, hay otra iniciativa que apunta a las causas fundamentales del problema.
Los dos enfogques son complenentarios, y ambos requieren el apoyo y la buena voluntad
de la comunidad internacional. En consecuencia, su delegacién apoya el proyecto de
resolucidn E/CN 4/]982/L 57, ¥ agradece al Relator Especial el estudio que figura
en el documento E/CN.4/1503,

124. E1 Sr. HILALY (Pakistén) dice que el examen de la cuestién db los éxodos masivos
demuestra 1a 1mportan01a que la Comisidn atrlouye al problema, que en log Gltimos
afios ha adquirido proporciones alarmantes y se ha convertido en causa de preocupa-
cién de casi todos los principales foros internacionales y ha sido objeto de confe-
rencias especiales. La delegacién del Pakistén agradece el estudio que figura en

el documento E/ON.4/1503%, que representa ura contribucién importante al examen del
problema. Cabe esperar que la Comisidén y la Asamblca General complementen dicho
estudio. :

125, Los principios del Islém y del humanitarismo imponen el deber de cuidar de las
personas desplazadas e indigentes, y en los 30 Gltimos afios el Pakistén ha brindado
refugio a millones de personas. Pese a la enorme carga que le imponen los refu-
glados afganos, el Pakistén ha hecho donaciones de cardcter bilateral a otros varios
pafses. La comunidad internacional, ademds de brindar proteccién y asistcncia a los
refugiados, debe prestar atencién urgentc a las causas profundas del problema, que
se analizan a fondo en el documento E/CN ¢/1503 Los factores "centripetos" y
"centri{fuzos" afectan sin duda alguna a nuchos movimientos de la poblacibn, espe-
cialmente en los paises en desarrollo en que la vida a nivel de subsistencia, las
secuelas del colonialismo, la persistencia del racismo y la dominacién extranjera
vy la negacidn del derecho a la libre determinacién podrian conducir a movimientos
en masa de los pueblos. Sin embargo, los hechos ocurridos en los Giltimos decenios
en Palestina, Africa meridional, Indochina, ¢l Afganistén y otras partes demuestran
que los éxodos masivos y repentinos casi siempre estén vinculados a violaciones de
los derechos humanos, hecho que hace que el examen del problbma sea de compelencia
de la Comisién. :

126 Los pafses de primer asilo tienen todos graves problemas acondmicos ¥y sociales
propios pero, sin embargo, han' soportado la carga de los refugiados. Las afirma-

. ciones de que esos pafses tratan de prolongar la situacién de los refugiados no sola-
mente son injustas sino se pueden interpretar como intentos de echaxr a otros la
culpa. Algunas situaciones son tan insolubles gue la comunidad internacional debe
estar dispuesta a seguir compartiendo la carga con los paises interesados, lo que
implica la voluntad permanente de aportar recursos financieros y materiales para
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ACHUR v obros organismos pusdan llevar a cabo sus progranas. La delegacidn
{Jctan aprecia cnorrenente los esfuerzos del ACHUR para brindar socorro y

e cncontrar solucioncs duradcras, inclusive la repatriacién veluntaria.
Esta 4ltima ¢s la ngjor golueiin espucwaln&nto zn los casos de oorrlentes on gran
la comunidad internacisnal ticne ol debor, entretanto, do sezuir compar-
carga de 1a agistenciz numanitaria,
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refuziados, que constituyen la
E] Pekxiztén oxpresa su agradeo-

3 agis 3, asi cono al Alto Comisionado
Uni poasible srradicar las causas

: del : gobicrnos obscrvar incquivocamente
5 princinios de conducta internacional, zspoclalmente los gue imponen respeto a
scberanta y la integridad torritorial do los Estados, la no intervencidn en sug

',tos Wntﬂ?noo } el dereche do los pucblos v las nacionos deterainar libremento

128, El estudio del Relator Hspecial tienc repercusiones que rebasan el mandato de.
la Comisién., Algunas de las respucstas requeridas sdlo pueden obtenersc mediante
una accidn internacional concertada en las esferas politica, juridica, econdémica y
humanitaria de acuerdo con ¢l espiritu de la Carta. Por lo tanto, se debe trans-
mitir el estudio a la Asamblea General para que lo examine en su préximo perfodo.
de sesiones

129. E1 Sr. Garvalov (Bulgaria) vuelve a ocupar la Presidencia.

1%0. E1 Sr. CHERNICHENKO (Unién de Repfblicas Socialistas Soviéticas) oxpresa su
agradecimiento al Relator Especial por el estudio gue figura en ¢l documento
E/CN.4/1503, pero recuerda a la Comisién que, en el perfodo de sesiocnes de prima-
rera de 1981 del Consejo Econdmico y Social, la delegacibn soviética se opuso a su
nombramiento por varias razoncs, En primer lugar, la propia nocidn de los éxodos
masivos no es clara, En sezunde lugar, cl tema no estd directamente vinculado con
las cuestiones de derechos humanos. En tercer lugar, las atribuciones del nombra-
miento no ha sido claramente definidas: a decir verdad dada la vaguedad del concepto
cn sf, serfa diffcil delimitar el &ubito del estudic. En cuarte lugar, ese enfogque
tan imprceiso podria ficilmente dar lugar a una parcialidad en la scleccidn de las
situaciones que se han de considerar. Bn quinto lugar, serfa demasiado fécil, en
tales circunstancias, desencadcnar campaiias polfiticas que conducirfan a unfrenta—
aientos en lwrar de soluciones. Hay ademis otras consccuencias . indeseables.  Por
cjemplo, -sc estin vinculando artificialmente los problemas relativos a los traba-
jadores migrantes a los problemas de los éxodos masivos,

131, Conc lo han sefialado muchos oradores, las causas de las corrientes de refu-
giados son varias: insistir en considerarlas todas desde el punto de vista de los.
derechos humancs es, en muchos casos, deformar la situacién real., Adomds, es muy
dudoso afirmar gque nunce se produolrlan éxodos en masa si no se violasen los dere-
chos humanos. Los problemas de los refugiados derivan no solamente dec la represidn
activa sino también de las luchas libradas por los pueblos contra la dominacidn .
colonial o contra la represidn reaccionaria. En muchas situaciones en que las
poblaciones huyen de la represidn dictatorial o colonialista de su propic pais la
cuestidn no es simplemente, ni siquicra especialmente, una cuestidén de dercchos
hunanos. - Se¢ trata no solamente de persuvadir a algunos rogimenes de que respeten .
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los derechos humanos, sino de afirmar el derecho de los pueblos a la libre deter-
minacidén y a la revolucidn social con objeto de poner fin al régimen criminal
correspondiente.

132, La Comisidn tiene que procurar no comenzar a duplicar la labor decl ACNUR.
Ademés, la Comisién se ocupa ya de la cuestidn de las migraciones por motivos econd-
micos en relacidn con el tema 14 de su programa. ‘

133. La Sra. WYNTER (Organizacibén de las Naciones Unidas para la Educacidn, la
Cicncia y la Cultura) dice que ¢l problema dc los refugiados, especialmente los
4xodos masivos, causa cada.vez mayor preocupacidén a la comunidad internacional, y,
en su forma actual, parcce derivar de contradicciones ideoldégicas, politicas, ccond-
micas y culturales. Los refugiados simbolizan los problemas de las estructuras
politicas, asf{ como la necesidad de tales estructuras para sostener los derechos
humanos y las libertades fundamentales. Los problemas de los refugiados siempre
hacen que se dude de la estructura y la solidaridad de la socicdad internacional,
¥y sc prescentan sobre tode en los paises menos dotados para ocuparse de elles, por
lo gue crean dificultades aparentementce insuperables, pese a los esfucrzos
internacionales,

134. El problema se ve agravado por cl estancamiento econémice en el mundo indus-
trial y la reaccidn consigulente, el empcoramiento de la situacidén en algunos '
pafscs en desarrollo, las disparidades crccientes a todos los niveles y la tensién
entre las grandes Potencias. La comunidad internacional estéd commovida por cl
problema de las corrientes de refugiados, que la impulsan a adoptar medidas, y por
el hecho de que la falta de unidad interna que ha provocado el fendémeno de los -
refugiades es en si una amenaza a la paz y sin duda puede causar o cxacerbar
conflictos. ) a

135, Aunque la protecciédn de los refugiados no es una parte de la funcidn de la
UNESCO, ésta sc preocupa por las formas de brindarles ayuda y proteger sus derechos
humanos, En la 212 rcunidén de su Conferencia Gencral, autorizd a su Dircctor
General a brindar ayuda cspecifica a los refugiados de Asia en virtud de su Programa
Aprobado y a movilizar rccursos extraprecsupuestarios para actividades, en colabo-
racidén con el ACNUR, ¢l UNICEF y otras organizacioncs competentes, dentro de su
esfera de competencia. :

136, Ademis de su labor escncialmente educativa la UNESCO participa ahora, de confor-
midad con sus atribuciones de investigacidn en materia de ciencias sociales, en el
estudio de las condiciones que afcctan el disfrute o la violacidén de los derechos
humanos. En un simposio celebrado en Tokio en diciembre de 1981, con la colabora-
cibén del ACNUR y la Universidad de las Naciones Unidas, se examinaron los aspcctos
sociales, politicos y econdmicos del problema de los refugiados, asi como los
conceptos y el desarrollo del derecho internacional de los refugiados, las rola-
ciones entre los derechos humancs y el derecho humanitario, y cuestiones relativas
a la educacibn, estudio y enscflanza de tales temas. Entre las conclusiones figu-
raba una sugercncia de que los movimientos masivos de la poblacién fuesen objeto

de un estudio a fondo, prestando particular atenclén a las medidas encaminadas a
aliviar y prevenir tales situaciones, Los participantes afirmaron también la nece-
sidad urgente de una investigacién interdisciplinaria de las causas polfticas,
sociales y econdmicas, con miras a evaluar los diversos sistemas de proteccidng

se¢ puso de relieve la necesidad de desarrollar la enseflanza y la investigacién a
nivel universitario, especialmentc para la formacién de personas que estuviesen en
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contacto con los problemas de los refugiados, tales como el personal de los winig-
terios de relaciones exteriores, de immigracidn, de policfa v militar, abogados

Yy personas qQue participasen en los trabajos de socorro., Se propuso el desarrollo
de centros de ensefianza, investigacidn y documentacidn en relacidn con los derechos
humanos y el derecho internacicnal, incluso el derecho internacional de los refu-
giados, a nivel nacional, regional e internacional.,

137. De conformidad con las recomendaciones del simposio, la UNEBSCO estd preparando
un manual que se vtilizard como obra de consulta, especialmente para los estudiantes
¢e derechos humanos y cilencias sociales y seguivd deseupefiando su funcidn en el
desarrollo de la investigacidn relativa a las diversas causas de las corrientes de
refugiados y éxofos en masa, ¥y sus repercusiones en los paflses y regiones de asilo

v en la politica internacional.

138. El Sxr. SAID OSIIAN (Observador de Somalia) felicita al Relator Especial por el
gstudio que figura en el documento E/CN.4/1503, que representa uno de los primeros
intentos. serios de hacer un examen objetivo, en la Comisidn, de las causas del
fendmeno tal vez mds trdgico de esta era. Su delegacidn agradece el apoyo prestado
por el Canadd para la preparacidn del informe, ¥y la estrecha atencidn que la
Repiblica Federal de Alemania ¥ otros pafses han prestado al problema de los
refugiados.

1%9. Desde hace mucho tiempo la Repdblica Democrdtica Somalf ha sido uno de los
Estados mds afectados por las corrientes de refugiados; acogid favorableuente la
aprobacidn de la resolucién 35/124 de la Asamblea General y participé en la intro-
duccién de la resolucién 36/148 de la Asamblea General. Como pafs con conocimientos
suficientes para comentar las causas fundamentales de las corrientes de refugiados,
suscribe los elogios al ACITUR por sus esfuerzos incansables que han valido a esa
Organizacién el Premio lobel de la Paz.

140, Al Gobierno somalil le preocupa la persistente violacién de los derechos huma-
nos en los territorios 4rabes ocupados, incluso Palesina, en Suddirica y en otras
partes, especialmente el Africa nororiental, y seguird propugnando la realigzacidn
en todas partes de los derechos proclamados en la Declaracién Universal de Derechos
Humanos y el Pacto Internacional de Derechos Econdmicos, Sociales y Culturales.
Bstd de acuerdo con el Relator Bspecial en que se debe dar prioridad al estudio

de las violaciones de los dercchos humanos cowo causa importante de los éxodos
masivos. BEn particular los pafses en desarrollo tienen derecho a recibir apoyo,

ya que su dereche al desarrollo se ve dificultado por el oxrden-econdmico interna-
cional injusto actual, que debe evolucionar progresivamente., Somalia sigue soste-~
niendo incondicionalmente el derecho de los pueblos a la libre determinacidn, ¥

en particular su aplicacibén a los pueblos que ain estdn bajo dominacidén colonial

v extranjera, sea cual fuere la raza de los colonizadores, su credo o su color,

Los pueblos del Afganistdn, Suddfrica y Pamibia estdn sometidos a la ocupacidén colo-
nial extranjera. Las corvientes de refugiados a Somalia y otros LEstados vecinos
tienen evidente relacidn con las violaciones persistentes y flagrantes de los
derechos humanos; las luchas de los pueblos oprimidos ¥ de todos aquellos cuyos
derechos humanos son violados deben ser. objeto de apoyo.

141. La delegacidn de Somalia espera que se preste plena atencidn al estudio del
Ilelator Especial, avunque el principio de la igualdad de ayuda a un gobierno cuya
politica causa un éxodo masivo ¥y otro cuya economia soporta la carga impuesta por
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el éxodo es dudoso. ILa importancia y las causas de las corrientes de refugiados,
y de las corrientes de repatriados, en su caso, se deben observar imparcialmente;
se debe reconocer la labor conexa realizada por el ACNUR, el ONNUSCD, la FAO y

el OOPS, asf como las contribuciones hechas por los organismos voluntarios y la
reciente conferencia sobre refugiados en Africa. Pero hay que buscar en otros
foros la identificacién y la solucidén de las causas fundamentales; la Comisién

y otros Srganos mds apropiados tales como la Asamblea General, deben seguir ocu-—
pandose de las cuestiones de los derechos humanos y los éxodos en unasa, asi como
de la cooperacidn internacional para evitar nuevas corrientes de refugiados.

142. El problema de los refugiados versiste en todas las regiones, tales como el
Africa meridional y el Cuerno de Africa, donde contindan la colonizacidn y la
opresidn. ©Ge evitardn nuevas corrientes de refugiados, y se facilitard la repa-
triacidn rdpida v voluntaria de los refugiados actuales solamente cuando se apli-
quen plenamente los derechos humanos bdsicos enunciadog en la Carta y las resolu-
ciones e instrumentos conexos. Los Estados liiembros que mantienen tropas en suelo
africano, especialmentc los' que sostienen a imperios anacrénlcos, deben retirar
sus fuerzas acatando la resolucidn 36/1Z8 de la Asamblea General y otras resolu-
ciones pertlnenteo de las ITaciones Unidas y de la CUA., Conviene considerar mniedidas
contra las prdcticas totalitarias y otras précticas ideoldgicas fascistas basadas
en la exclusividad éitnica, el’ odlo v el terror; la historia juzgard a todos los
que brindan apoyo a tales prdcticas.

143. El Sy, TE SUN HOA (Observador de Kampuchea Democrdtica) agradece al Relator
Especial su estudio, que abarca una amplia gama de causas de los éxodos masivos.,

" Por supuesto, no todas las causas tienen la misma importanciaj los éxodos realmente
masivos se producen casi exclusivamente en los palses del tercer mundo. Uo se

puede estudiar el tema sin pensar en Africa, el Oriente liedio, el Afganistdn,
Kampuchea y Laos, o sin considerar las polfticas de agresidn causadas por las vio-
laciones de los derechos de los pueblos, mientras que las violaciones de los derechos
humanos individuales son causa de las modalidades mds tradicionales de migracidn.

144. El fendémeno de los refugiados no es nuevo ni estd limitado a ninguna reg ién
del mundo. Sin embargo, desde conienzos de 1979 su aumento ha comenzado a alarmar
a la comunidad internacional que se dio cuenta de que en la regidn en que estd
situada Kampuchea la polftica de las autoridades del Viet Nam es la causa {undamen-
tal, aunque ese pals no ha sufrido desastres naturales, se ha recunificado y no

estd ocupado por fuerzas extranjeras. Las autoridades de ese pafls siguen negando
que sus fuerzas estén presentes en LKampuchea, pero no se puede disfrazar la pre-
sencia de 100,000 soldados. TLos problemas de los refugiados de Indochina derivan
de la polftica de expansién regional de Viet Ham cuya primera etapa tiene por
objeto absorber Kampuchea y Laos, aun cuando esto signifique la dispersidn de la
poblacién de esos pafses., La Comisidn tond nota del problema nor primera vez en
su 352 perfodo de sesiones, y en julio de 1979 se reunid en Ginebra una conferencia
interhacional sobre el tema. Las estadfsticas del ACITUR demuestran que anies de 1979
el nimero de refugiados kampucheanos ascendfa solamente o 15.00C pero que, apartir de media~
dos de dicho afio, en unos pocos meses el nimerc aumentd a varios cientos -de miles,
y un ndmero parecido de kampucheanos era refugiado en su propio pafs, DIn el misuo
perfodo se produjo una situacidén andloga en Laos que, aunque noninalmente es inde-
vendiente, estd ocupado nor un ejército de unos 60,000 soldados. También en ese
perfodo se produgo ¢l muy conocido episodio de los "refugiados en embarcaciones';
muchos de esos refugiados hufan del reclutamiento y de la perspectiva de guerra

en Kampuchea. A
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145, Al imuaW aue la mayorfa de los refugiados, los veiugiados liampucheanos aue
huyeron a Yailandia en 1979 y 1980 Cesean regresar a su pafs, pero necesitan que
se les garantloe la seguridad v la independencia nacional. Iiuchos de ello han
sido reasenvadogs en otras reglones de Kampuchea, en asentanientos de reciente crea-
cidn, alejados de las zonas de coibate. Se les brindan servicios sociales ¥y cul-
Urale° y la Cruz Roja de Kampuchea, con la ayuda de eniidades andlogas Cc otros
palses y o¥ganizaciones internacionales, vrovee a sus necesidades sanitorias e
nlglénlcas.

146, Los éxodos nasivos del tino cue se vienen rroducicndo en los dltimos afios
son el resultado de actos de agresidn y violacidn de los nr1n01p10° bdsicos Ce

la Carta; en consecuencia, no cesardn hasta que se vonga fin a la agresidn. La.
Comisidn y la ¢onunidad internacional en géneral han adoptado una posicidn fime
al exigir, en resoluciones pertinentes. el respeto del derecho de los pueblos a la
1ibre determinacidng en otras palabras, el resveto de la Carta.

147. El Sr. SABZALIAI (Observador del Irdn) dice que, si bien el Irdn tiene un
historial de siglos de hospitalidad a logs refugiados, la situacidn actual en ese
pafs tiene dimensiones totalnente nuevas, ¥ su causa principal es la polftica del
Iraa, que ha ocasionado una expulsidn en masa de ciudadanos iraqufes -al Trdn, lo

que no sucede por primera vez. Como resultado de la accidn del Irao, contraria a
todas las leyes internacionales, grandes masas de ciudadanos iraqufes han sido
sumariamente expuslados sin sus bienes ni documentos; las familias se han dividido
¥ grandes grupos de personas, incluidos anclanos e impedictos, se han visto obllbadou
a atravesar campos minados por soldados iraqufes.

148, A rafz del Tratado de Argel de 1975, unos 30,000 kurdos iraqufes huyreron al’
Irén, v desde entonces dicho nﬁmero sc ha duplicado con creces. Adends, unos 1.0CC
soldados iraqufes han solicitado asilo polftico en el Irdn. Bl Iraq afimma que

los expulsados son "todos terroristas", increfble descripcidn aplicada a nifios ¥
ancianos. El Irdn se reserva el derecho de buscar asesoraniento internacional com-
petente para determinar la nacionalidad de tales personas., Bl Iraq no engafla a
nadié al tratar de describir a los kurdos expulsados como rebelde°; ni siquiera el
reW1men racista suwdafricano expulsa a sus nacionales fuera de sus fronteras.

146, 1la comunidad internacional tiene el derecho de exipgir qgue el Iraq cese tales
expulsiones: el Iraq deberfa por 1o menos haber notificado a lag autoridades inter-
nacionales cowpetentes su decisién arbitraria, para que los expulsados no quedasen
totalmente abandonados,

150, A causa de la guerra desencadenada por el Iraq contra el Irdn, miles de jévenes
iraquies e iranfes han perdido la vida; los prisioneros de guerra ascienden a '
unos 2.50C en el Iraq y a casi 5.000 en el Irdn. Il Irdn ha acogido tanbidn a refu-
Giados afganos en hdmero caCa vez wayor desde el golne de Lstado de 1978; su nfduero
aumentd congiderablemente despubs de la 'ntelvencién nilitar extranjera en el '
Afganistdn. Unos 2,5C0 millones han huido al L&Llean v 1,5 millones han encontrado
refugio en el Irédn. -

151, El Irdn, pese a las dificultades del perfodo postrevolucionario, sigue haciendo
cuanto puede, proporcionando oannamenuow, alinentos y ropa, asl como.trabajos y
salarios en los casos en que esto es posible, para ayular al ndmero creciente de
refug 1ados causados por el régimen del Iraq, con el adpoyo de los Lstados Unidos y
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del Afganistdn, ocupado por las fuerzas armadas sovidticas. PYoro cl dafio causado
a la cconomfa del Irdn por la gucrra de agresidn del Iraq ha provocado nucvas difi-
cultades, especialmente dado que también muchos iranfes han sido desplazados como

. resultado de la pucrra.

152, DLas causas dc los problemas de los refugiados son counlejas, y los pafses

de asilo pueden, en cl mejor de los casos, ocuparse solamente de uno o dos aspectos.
51 bien se debe destacar cl aspecto humanitario, no sc pucden dejar de lado las
realidades polfticas. In consccucncia, la repatriacidn voluntaria de los refugiados,
que cvidentemente es-la solucidn mds duradcra, sélo se pucdce lograr eliminando las
causas politicas. Los rcfugiados son victimas dc circunstancias ajenas a su control
¥ la comunidad. internacional ticne la obligacién wmoral de ayudarlos., Debe movilizarse
la opinién piblica mundial con esc fin, y ésta dcbe promover medidas cncaminadas a
obtener el retiro incondicional de todas las fuerzas cxtranjeras de los territorios
ocupados ¥y evitar el uso de la fuerza en las relaciones intcrnacionales. Se debe
registir enérgicamente a toda tentativa dc utilizar el sufrimicnto humano con finos
politicos., '

153, E1 Sr. O’DOHQOVAII (Cbscrvador de Irlanda), hablando en cjercicio del derecho
de respuesta, dicec que se dcben scilalar dos puntos con respecto a ciertas observa-
ciones anteriores rclativas a la situacién en Irlancda del Ilorte,

154, En primer lugar, la opinidn considerada del Gobierno de Irlanda sobre csa
situacién ha sido expresada claramente todos los afios en declaraciones oficiales .
hechas on la Agsamblea General y otros Srganos de las Naciones Unidas. DIn sesundo
lugar, todos los aspectos de la situacidn, incluso los rclativos a los derechos
humanos, son examinados con ocasién de contactos periddicos entre los Gobiernos de
Irlanda y ¢l Reino Unido, Ambos Gobiernos son partes en la Convencidn DBuropea de
Derechos Humanos, que ha establecido un mecanismo, incluido un tribunal, para la
investigacidn y repavacién de agravios. In ambos pafscs los Gobiernos o los particu-
lares pueden incoar proccdinientos en virtud de dicha Convencidng de hecho, el
Gobierno irlandés ha iniciado procedimientos con respecto a Irlanda del Iiorte.
Estes disposiciones regionales son mucha wds eficaces que cualauier otro recurso.
disponible en ¢l sigtema de las llaciones Unidas para ocuparsc de tales asuntos, -
Como ya lo ha dicho ¢l oradow, debido en parte a que no parece probable que se
puedan solucionar las sitvaciones de ciertas partes del mundo mediante recursos
internos o mediante procedimientos regionales, la Comisidn debe adoptar medidas

al respecio.

155, Bl Sr. KIERAD (Cbservador del Afganistdn), hablando en ejercicio del derecho

de respuesta, dicc que las alirmaciones accrca del supuesto problema de refuglados
afganos es parte de las maniobras de las fuerzas del imperialismo, el expansionismo

v la reaccidn para distiaer a la Comisidn de su verdadera tarca. L1 Gobierno del
Afganistédn ya ha aolarado su posicidn al respecto en documentos oficiales de las
Maciones Unidas, v en ruchas odasiones ha dado explicaciones suficientes, demostrando
que las cifras aducidas poxr ciertas delegaciones han sido exageradas. Tras deducir los
movimientos mnomfdicos Yy cestacionales tradicionales, el nimerc de refugiados reales
es pequelio ¥ no presenta problema alguno. Los refuglados pueden volver libremente

al Afganistdn cuando lo dcseen, ¥y el Gobierno los ha alentado a hacerlo en vixtud

de una amnistfa general para todos aquellos que no sean culpables de haber derramado
la sangre de sus compatriotas. BEn virtud de una reciente legislacién, se asegura

a los que regresan plena libertad, seguridad y capacided para-participar en la vida
econdmica y polftica del pafs. liuchos han regresado va, pero a muchos otros, ciertos
pafses, entre ellos el Paliistdn, les impiden hacerlo.
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"15C, La delegacién del orador condena todos los actos hostiles contra la revolucidn
afgana., Denuncia ftodos los intentos por injerirsce en los asuntos internos del
Afganistdn e insta a los paflses vecinos a que dejen ¢e crear obstdculos con el pre-
texto de la supuesta situacidn dc los refugiados, pare vermitir que todos los
afganos vuelvan a su nofs, mejorandc con e¢llo las posibilidades de paz en la recidn.

157. Los nroblemas de los refugiados se deben enfocar con espiritu puramente huma-
nitario y no se deben utilizar con fines politicos. Su delegacidn denlora cue

los hegemonistas chinos y sus aliados vivilicen bases en pafses colindantes con

el Afganistdn para formar a clementos contrarrevolucionearios, con miras a trastornar
la Vida'paoifica del puchlo afgano. Tales acciones, asf{ como la militarizacidén

del Fal:istdn, la ayuda militar cade vez mayor aue los Lstados Unidos prestan a esc
nafs y las nersistentes alegaciones calumniosas contra el Afranistdn constituyen

ma cuerra no declarada contra su pafs.

158, 1 Sr. KADARITI (Jordania), hablando en ejercicio del derccho de respuesta,
dice que el ohservador del Irdn ha abusadc de su prerrocativa al hablar ante la
Conisidn ya que, en lugar de referirvse a la cuestidn que se examina, sc ha librado
a una polémica polftica. De todas formas, el asuntc a que se ha referido deriva

de la gucrra desencadenada por el Ixdn contra el Irag. Aunque el Ixdn dice preocu-
parse de la situacidn diffcil de los refugiados, ha desdeiiado todas las iniciativas
de los paflses isldmicos v otros pafses no alineados, ¥ aun las iniciativas de

las Waciones Unidas, cncaminadas a una solucidn pacifica del conflicto,

1529, L1 Sr. AKNALL (Palrist4n), hablando en ejercicio del derecho de respuesia, dice
que la ceclalac'on hecha por ¢l representantc del régimen de Kabul refleja un enfoque
que nunca resolverd problema alguno. Ila hablado del "sunuesto" nroblema de los
refugiados afganos. La presencia en el Pakistén de 2,5 millones de refugiados
afganos representa algo mds que una alegacidén. ILa existencia de némadas es bien
conocida; su nimero es de unos 60,000, cifra considerableuente inferior a 2,5 millones.
Se dice que muchos afganos han regresado al pafs, pero en realicdad siguen afluyendo
al Pakistdn por millares. La afirmacién de que el Taliistén les impide regresar a

su pafs es falsa. Durante los contactos indirectos establecidos bajo los auspicios
del Secretario General, el uégimen de Kabul expuso las condiciones que linmitarian

su aceptacién del regreso de los refugilados: es ¢l Afganistdn v no el Palristdn el

que imponc esas condilciones.

160, Bl Takistdn lejos de sor hostil al pueblo afganc, abriga hacia 61 los sen-—
timientos mds fraternales. DIn verdad, el Dakistdn hacoe nds que los que gobiernan
cn Habul por atender las necesidades humﬂ'itarias de los afganos. lHablar de la
militarizacidn del Takistdn no corresponde a un rérimen que tolera la presencia
de unos 100,000 soldados extranjeros en su provio suelo.

161, 11 Principe Sadruddin ACA KIAN (Relator ESHécial) dice que le ha impresionado
Ja coincidencia de opiniones con wrespecto a los Cercchos humanos y los éxodos en
masa, Aunque con frecucncia se han exaninado programas de ayula, rara vez las
causas han sido objcto de la atencidén debida, Por lo tanto, es alentador que se
haya discutido un tera que necesariamente tiene matices polfticos.

162, Solamente una accidn colectxva bien meditada puede conducir a resultados posi-
tivos, ¥ la comprensidn que se ha manifestado claramente debe permitir que las ideas
constructivas expresadas se conviertan en accién. Con todo acierto el representante
de Australia ha selialado que cierto ptnero de conclusiones y recomendaciones del
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estudio parecen rebasar las atribuciones de la Comisién; vor dicha razén, las deli-
beraciones de la Comisidn deben conducir a un estudio ulterior en otros foros apro-
. plados. Como lo ha sefialado el representante de Argelia, el estudio y las conver-

saciones actuales constituyen solamente una primera fase, pero causa satisfacceidn
“que se haya dado el primexr nasc en la Comisidn,

163, Il orador pone de  relieve una vez mds que el estudio no tiene por objeto

crear nuevos Srganos internacionales ni suscitar una controversia volftica; al res-
pecto agradece a la delegacién de Dtiopfa ciertas aclaracionegs. Il estudio no

implica un escrutinio de las fronteras de Africa; solamente sc ha estimado que la
cuestidn: de las fronteras originales no puede divorciarse totalmente de los problemas
con que se enfrenta la OUA, especialmente con respecto a la redaccién de una
convencidn sobre el estatuto de los refugiados on Africa.

164, La cuestién principal consiste en si la humanidad, que es capaz de desplazar
a millones de seres huuenos, es también capaz de prevenir tales trastornos.

CUBSTION DB PONER EIl PRACTICA, EIN TODOS LOS PAISES, ILOS DERECHOS ECONCHICOS, SOCTALES
Y CULTURALES QUE TFIGURAN EN LA DECLARACION UNIVERSAL DE DERECICS IHUMANOS Y EIT EBL
PACTO INTERVACIONAL DE DERECICS LECONOIIICCS, SOCIALES Y CULTURALES, Y LSTUDIO DB LOS
PROBLELIAS ESPECIALES COIf QUE SE EITFREIYAIN LOS PAISES EIT DESARROLLO EN SUS LSI'UERZOS
PARA LA REALIZACIQII DE ESTOS DERECHOS MULIANCS, COH INCLUSION DE:

a) 105 PROBLENAS RELACICHADOS COM EL DERECHO A DISFRUTAR DE UN NIVEL DI VIDA
ADECUADO; Y EL DERGCHO AL DISARROLLO

b) LOS EFECTOS QUE EL INJUSTC ORDEN ECONOLICO INTELITACICIAL ACTUAL TIENE SOBRE
LAS ECOHOLIAS DE LOS PAISES BIT DESARROLLO, Y LL ODSTACULO QUE ELLO REPRESENTA
PARA LA APLICACION DE LOS DERECHOS HUMAIOS Y LAS LIBERTADES FUNDALNTALES
(tema 8 del programa) (continuacidn) (B/CI1.4/1982/L.24/Tev.1)

165, Il Sr. SENE (Senegal) presentado el proyecto de resolucidn E/CH.4/1982/L.24/ReV.1
dice que el Gruno de Trabajo establecido con arreglo a la resolucidn 36 (XXXVII) de

la Comisién, aunque no pudo completar su labor por falta de ticmpo, ha aprobado por
consenso varias reconendaciones, incluido un proyecto de declaracién sobre el derecho
al desarrollo, I1 objetivo principal del proyeccte de resolucidn E/CN.4/1982/L.24/
Rev.,l es permitir al Gruwo de Trabajo que continfe su labor sobre el proyecto de
declaracidn,

166, MWaturalmente, el Grupo de Trabajo tiene que seguir actuando, en la medida de
lo posible, por consenso, y esto exigird tiempo y paciencia., Por consiguiente,
habida cuenta de la inportancia atribuida a la redaccidn de una declaracién adecuada,
los autores proponen que se autorice al Grupo de Trabajc a celebrar dos reuniones
més, de dos semanas de duracidn.

167. Dl proyecto de resolucidn es fundamentalmente de procedimiento, y estd cnca-
minado a permitiz que prosiga la labor sobre la cuestién del derecho al desarrollo.
Al mismo tiempo, sc ha tenido presente el contexto polftico ¥ econdmicoj; vor esa
razén se han hecho referencias a resoluciones y declaraciones sobre derechios humanos,
a las relaciones de amistad y cocoperacidn entre los Estados, al fortalecimiento

de la seguridad internacional, al establecimiento del lTuevo Orden Econduico
Internacional ¥ a otras cuestiones corieias.
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158, El derecho al desarrolle sintetiza las aspiraciones de toda la humanidad a una
vica wfe libre, p»réspera y fraternal, asf como el sentido de solidaridad -cada vez
mayor de la comunidad internacional. For esa razdn, sc han wmencionado los bexvos
fundamentales de la Asamblea General, cowmo directrices de los esiuerzogs conjunvos

para lograr el nleno ejercicic de los derechos humanos, incluido el derccho al .
desarrollo., Se considerd auc era importante seflfalar los obstdculos, tales como

el colonialismo, el racismo, el apartheid v las relaciones Internacionales injustes,
que impiden el ejercicio de esos derechos, y noner Ge relieve la nccesidad de reforzar
la seguridad internacional como requisito previo (e cualquier accidn,

169, E1 Svr, PACE (Secretario de la Comigidr ) anuncia oue las delepaciones de la
Argentina, Costa Nlica, “angmf, Duanda 7 el Zaire ¥ la deleg a01on de larruecos, cuyo
representante tiene condicién de obseivador, se han sunado’ 1os autores ‘del’ rroveoto
de resolucidn u/Ch.4/1962/L.2z/hev 1 ‘

170, las may@sculas iniciales con que aparece la expresidn "New International
Economic Order" en el tercer pdxralo del predmbule ¥ en ¢l pdrrafo 2 de la parte
dispositiva del texte inglés, deben figurar en los textos corvespondientes de las
dends versiones. Iin los pdrrafos 8 y 1C de la parté dispositiva del texto inglés,
se ceben eliminaxr las palabras "as a Iuman Righit". )

17] Bl Sr, COLLIARD (Francia) dice que Francia ha votado a favor de la resolu-
cidn 36 ("V’VTI) de la Comigidn, por la que se establecid el Grupo de Trabajo y

es vno de los autores del proyecto de resolucién L/CH.4/1982/L. ZA/Lev 1. La dele-
gacibén de-Praneia ha participado en.la elaboracidn del proyecito.de resolucidén por-
que atribuye importancia al tewa del desarrollo como derecho humano, pero no se
debe considerar que su pogicidén constituye una aceptacién incondicional de todos
los pdrrafos del proyecto de resolucidn. Respecto de por lo menos uno de ellos,

el hecho de que haya qcoptaoo que se mencione determinada resolucidn de la Asamblea

General no significa ningln cambio en la posicidn aue el Gobierno de Francia ha
adoptado sistemdticamente desde 1960,

172, E1 Sy. AKRAM (Paliistdn), hablando para explicar su velo antes de la votacidn,
dice que el Paliistdn suscribe plenanente a los objetivos expuestos en el proyecto

de resolucibn. lio obstante, no se ha sumado a los autoxes del proyecto ya que

iensa que, a fin de lograr un equilibrio adecuado, se deberfen incluir referencias
a olbras cuestiones de intveréds fundamental para 1los pai ¢s cn desarrollo. La incor-—
poracidn de las mayidsculas iniciales respecte del pdrrafo 2 de la parte dispositiva
que se acaba de mencionar es una mejore considerable. Respecto del ndrraio 4 de

la parte Gisnositdi, su delegacidn hubiese cueridco que se uencilonasen los aspectos
econduicos del didlepo para el desarrollo, ¥ en particular cue se hiciese alguna
referencia a un aumento consicerable de los niveles de la AOD y a un esfuerzo concer-
tado para eliminar las barreras comerciales contra los pmafses en desarrollo, asi
como un llamamiento para que coniencen cuanto antes las negociaciones globales

entre paises desarrollados v pafses en desarrollo bajo los ausplcios de las IMaciones
Unidas. Su delegeacidn ha ougerldo también que se incluya una propucsta para ampliar
el nimero de miembres del Grupo de Trabajo y hacerlo wds representativo.

]

\':’

173, ElL Sv, IIUBANGA-CHITCYA (Zanbla) dice qQue su uelogaolon votard a favor del
proyecto de resolucidn, pero que teme que el concepto reflejado en el pdrrafo 1 de
la parte dispositiva se pueda interpretar orréneamente v se desviritden las
intenciones de los autores.
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174. La Srta, CAO PINNA (Italia) dice que su delegacidn votard a favor del proyecto
de resolucidén porque reconoce la necesidad de que el CGrupo de Trabajo continde su
estudio acerca del alcance ¥y oontenldo del derecho humano al desarvrollo, cuya clara
definicibn v aceptacidén general es una conCicidn sine qua non de toda declaracidn
sobre el tema. Su delegacién reserva su posicién respecto de los pdrrafos 10 y 12

de la parte dispositiva, habida cuenta de las rigurosas divisiones de opinidn
expresadas en el Grupo de Trabajo sobre ciertos aspectos importantes, incluido el
grado de inportancia de las dimensiones colectivas e individuales del derecho al
desarrollo y a cuestidn de si este derecho abarca los aspectos jurfdicos. Is de
esperar que el C"upo de Trabajo aclarard esas cuestiones en sus reuniones posteriores.

175, Por Al votos contra ninguno v una abstencidn, queda aprobado el proyvecto de
resolucidén E/CJ.4/1982/L.24/10V.1.

SITUACION DE LOS PACTOS INTERWACIONALES DE DERECHOS IUIIANOS (tema 19 del prog rama)
(contlnuaolon) (B/C11.4/1982/1.,25)

176, E1l Sr. DVRLUHD (Dinamarca) presentando el proyecto de resolucidn E/Cﬂ A/1982/L 25,
dice que los autores conffan en que serd aprobado por consenso, confirmando su opinidn
de que la proteccidn internacional de los derechos humanos se puede lograr mejor
mediante tratados jurldicamente oblisatorios supervisados por la comunicad
internacional. ’

i77~ El nrojecto de resoldcién'E/CN.4/1982/L.2§7queda aprobado sin votacidn.

Se levanta la scsidn a medianoche.





